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Stephen B. Darr, o Administrador Judicial conforme o Capitulo 11 em exercicio da
TelexFree, LLC, TelexFree, Inc. e TelexFree Financial, Inc., neste ato apresenta o seguinte plano
de recuperagdo em liquidag&o de acordo com os termos do Artigo 1121 do Codigo de Faléncias
dos Estados Unidos.

i ARTIGO |
DEFINIGOES E INTERPRETAGAO DOS TERMOS

Para as finalidades do Plano, os seguintes termos terdo os significados previstos neste
Capitulo I. Um termo grafado em letra maitscula usado, mas ndo definido, no Plano e que
também é usado no Cédigo de Faléncias devera ter o significado atribuido a ele no Cédigo de
Faléncias. Sempre que o0 contexto permitir, cada um dos termos previstos incluird o singular e o
plural e pronomes incluirdo o género masculino, feminino e neutro, independentemente da forma
em que previstos. As expressdes “no Plano”, “o Plano”, “a este instrumento”, “neste
instrumento”, “nos termos deste instrumento” e outras expressdes de significado semelhante se
referem ao Plano como um todo e ndo a qualquer Item, Subitem, ou clausula especifica contida
no Plano. As normas de interpretacdo previstas no Artigo 102 do Codigo de Faléncias séo
aplicaveis aos termos do Plano. Os titulos do Plano séo apenas para fins de conveniéncia de
referéncia e ndo limitar&o ou de outro modo afetardo as disposi¢oes do Plano.

1.1 “Credito de Despesas Administrativas” devera significar um Crédito pelos
custos e despesas com a administracdo de Processos de Faléncia Permitido de acordo com o
Artigo 503(b) do Codigo de Faléncias e que tem direito a prioridade conforme os termos do
Artigo 507(a)(2) do Cddigo de Faléncias, incluindo, entre outros: (a) quaisquer custos e despesas
reais e necessarios, incorridos na ou apds a Data do Pedido, para preservar e operar a Massa
Falida; (b) Créditos de Honorarios Profissionais; (c) todas as taxas e encargos levantados em
relacdo a Massa Falida conforme os termos do Capitulo 123 do Titulo 28 do Codigo dos Estados
Unidos e (d) todos os demais Créditos com direito ao status de crédito administrativo de acordo
com uma Decisdo Néao Recorrivel da Vara de Faléncias.

1.2 “Afiliada” devera significar qualquer Pessoa que seja uma afiliada das
Devedoras nos termos do Codigo de Faléncias.

13 “Permitido” deverd significar, a respeito de qualquer Crédito:

(a) Um Crédito a respeito do qual um comprovante tempestivo tenha sido apresentado
por meio do Portal Eletronico dentro do Prazo para o Acordo com os Credores ou
Prazo para o Acordo com os Credores Adicional (se aplicavel) e (i) nenhuma
objecdo a ele, ou um pedido de estimativa, subordinado com base nos principios
de equidade ou de outra forma para limitar a recuperacéo, tenha sido feito antes ou
dentro de qualquer prazo aplicével, ou (ii) se uma objecéo a ele ou um pedido de
estimativa, subordinado com base nos principios de equidade ou de outra forma
para limitar a recuperacdo foi feito, na medida em que esse Crédito foi permitido
(quer no todo ou em parte) por uma Decisdo Nao Recorrivel;

(b) Um Crédito decorrente da recuperacdo de bens de acordo com o Artigo 550 ou
553 do Caodigo de Faléncias e permitido de acordo com o Artigo 502(h) do Codigo
de Faléncias;



(c) Qualquer Crédito expressamente permitido ou previsto no Plano ou de acordo com
uma decisdo da Vara de Faléncias, incluindo, entre outras, a Decisdo de
Aprovagéo.

14 “Ativo(s)” devera significar todos os direitos, titularidades e participacfes das
Devedoras e da Massa Falida nos ou a respeito dos bens de qualquer tipo ou natureza, quer
tangiveis ou intangiveis, e em qualquer localiza¢do, em conjunto com seus proventos.

15 “Caixa Disponivel” devera significar o Caixa apds o pagamento ou reserva
para pagamento do seguinte: (a) Créditos Administrativos; (b) Créditos Extraconcursais; (c)
Creditos Fiscais Extraconcursais; (d) distribuicdo para Creditos da Classe 4 e (e) Custos de
Liquidacéo.

1.6 “Acbes Revogatorias” devera significar as Causas de Pedir referentes a Massa
Falida de acordo com os Artigos 502, 510, 541, 544, 545, 547, 548, 549, 550 ou 553 do Cddigo
de Faléncias ou de acordo com normas estaduais e federais relacionadas ou com o direito
consuetudinario (common law), incluindo, entre outras, leis de transferéncias fraudulentas.

1.7 “Cédula” deverd significar o documento enviado aos detentores dos Creditos
para voto a respeito do aceite ou ndo do Plano.

18 “Processos de Faléncia” devera significar os processos de faléncia da
Devedoras em tramite perante a Vara de Faléncias.

1.9 “Codigo de Faléncias” devera significar o Titulo 11 do Cddigo dos Estados
Unidos, conforme alterado de tempos em tempos.

1.10 “Vara de Faléncias” devera significar a Vara de Faléncias dos Estados Unidos
no Distrito de Massachusetts, perante a qual os Processos de Faléncia encontram-se em tramite, e,
na medida de qualquer referéncia nos termos do artigo 28 U.S.C. 8157, a divisdo da Justica
Estadual especificada de acordo com o artigo 28 U.S.C. 8151.

111 “Normas de Faléncia” devera significar as Normas Federais do Processo de
Faléncia, conforme promulgadas nos termos do artigo 28 U.S.C. § 2075, assim como quaisquer
normas internas da Vara de Faléncias.

1.12 “Prazo para 0 Acordo com os Credores” devera significar 15 de margo de
2017 ou o Prazo para o Acordo com os Credores Adicional.

1.13 “Dia Util” devera significar qualquer dia que ndo seja um sabado, domingo ou
feriado reconhecido no Estado de Massachusetts.

1.14 “Caixa” devera significar os valores na moeda legal dos Estados Unidos da
América (incluindo transferéncias eletrdnicas, cheques bancarios sacados em um banco segurado
pela Federal Deposit Insurance Corporation, cheques certificados e ordens de pagamento)
mantidos pelo Administrador Judicial da Liquidacao, exceto pelos Fundos de Restituicéo e
Fundos do Acordo com a SEC, mas incluindo os Custos de Restituicdo e Custos do Acordo com a
SEC.



1.15 “Equivalentes de Caixa” devera significar equivalentes de Caixa na forma de
titulos ou instrumentos imediatamente negociaveis emitidos por uma Pessoa, exceto pelas
Devedoras ou uma Afiliada, incluindo, entre outros, obrigagdes diretas imediatamente
negociaveis dos, ou obrigacdes garantidas pelos, Estados Unidos da América, titulos comerciais
de sociedades nacionais que possuam Rating “A” ou superior pela Moody’s, ou rating
equivalente por qualquer outra agéncia de rating nacionalmente reconhecida, certificados de
deposito remunerados por juros ou outras obriga¢fes semelhantes de bancos nacionais ou outras
instituicdes financeiras incluidas na lista de instituicdes aprovadas promulgadas pelo Gabinete do
Administrador Judicial dos Estados Unidos.

1.16 “Causas de Pedir” devera significar, entre outras, todas e quaisquer acoes,
causas de pedir, escolhas na acdo, defesas, responsabilidades, obrigacdes, direitos, processos
judiciais, dividas, valores em dinheiro, danos, sentencas, Créditos ou procedimentos para
recuperar valores ou bens e demandas de qualquer natureza, quer conhecidas ou ndo, quer com
base na lei, nos principios de equidade ou de outra forma, incluindo, entre outras, (a) A¢oes
Revogatorias, (b) direitos de compensacao, reconvencéo e recuperagdo, (c) créditos e defesas a
respeito de contratos ou por violacdes de deveres impostos por lei, (d) o direito de contestar
Creditos ou Participagdes, () créditos e defesas de acordo com o Artigo 362 do Codigo de
Faléncias, () créditos e defesas por fraude, negligéncia, conversao, erro, coacdo, indenizacao e
usura, (g) creditos e defesas pela violagdo do artigo M.G.L. c. 93A, (h) créditos e defesas por
enriquecimento ilicito, e (i) créditos de restituicdo de impostos.

1.17 “Administrador Judicial conforme o Capitulo 11” devera significar Stephen B.
Darr, o administrador judicial das Devedoras, nomeado por determinacao da Vara de Faléncias de
6 de junho de 2014.

1.18 “Credito” devera significar um crédito contra uma Pessoa ou seus bens,
conforme definido no Artigo 101(5) do Cddigo de Faléncias, incluindo, entre outros, (a) qualquer
direito a pagamento, quer ou ndo esse direito seja submetido a julgamento e quer ou ndo esse
direito seja liquidado, ndo liquidado, fixo, contingente, vencido, ndo vencido, contestado, ndo
contestado, legal, com base nos principios de equidade, garantido ou ndo garantido; ou (b)
qualquer direito a um recurso com base nos principios de equidade pela violacdo de
cumprimento, se essa violacdo der origem a um direito a pagamento, quer ou ndo esse direito a
recurso com base nos principios de equidade seja submetido a julgamento ou seja fixo,
contingente, vencido, ndo vencido, contestado, ndo contestado, garantido ou ndo garantido. O
termo Crédito devera incluir créditos reivindicados por Membros e Fornecedores.

1.19 “Class(es)” devera significar as classes previstas no Capitulo 111 do Plano.
1.20 “Acdo Coletiva” deverda significar os procedimentos contraditorios nimero 16-

4006 e 16-4007 em tramite perante a Vara de Faléncias.

121 “Garantia” devera significar qualquer bem ou participagdo em um bem da
Massa Falida sujeito a um Onus para garantir o pagamento ou cumprimento de um Crédito, Onus
esse que nao estard sujeito a revogacao nos termos do Cédigo de Faléncias ou de outro modo
invalido nos termos do Codigo de Faléncias ou da lei aplicavel.

1.22 “Aprovacdo” devera significar a aprovacao deste Plano pela Vara de Faléncias
nos termos do Artigo 1129 do Cadigo de Faléncias.
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1.23 “Data de Aprovacao” devera significar a data em que o escrevente da Vara de
Faléncias registra a Decisdo de Aprovacao nos autos dos Processos de Faléncia.

1.24 “Audiéncia de Aprovacao” devera significar a audiéncia perante a Vara de
Faléncias a respeito da Aprovacao do Plano.

1.25 “Decisdo de Aprovacdo” devera significar a decisdao da Vara de Faléncias que
aprova o Plano de acordo com as disposi¢fes do Codigo de Faléncias, assim como decisdes
adicionais da Vara de Faléncias proferidas também em relagéo ao Plano.

1.26 “Credito Contingente ou Nao Liquidado” devera significar qualquer Crédito a
respeito do qual um comprovante foi registrado no Portal Eletronico, mas que néo foi registado
em um valor certo, ou a respeito do qual o evento que daria origem a esse passivo ou divida néo
ocorreu e depende de um evento futuro que ndo ocorreu ou pode nunca ocorrer e que nao foi
Permitido.

1.27 “Processo Penal” deveré significar a acdo instaurada pelos Estados Unidos
contra James Merrill e Carlos Wanzeler na Justica Estadual, processo n® 14-cr-40028-TSH.

1.28 “Créditos de Remediacdo” significa os valores anteriores ao pedido devidos as
outras partes dos Acordos de Execucao e Arrendamentos N&o Vencidos e que foram assumidos
pelas Devedoras.

1.29 “Devedoras” devera significar, em conjunto, a TelexFree, LLC, a TelexFree,
Inc. e a TelexFree Financial, Inc.

1.30 “Declaracédo de Divulgacao” devera significar a declaracédo de divulgacao a
respeito do Plano, incluindo, entre outras, todas as alteragdes, anexos e apensos a ele, conforme
aprovados pela Vara de Faléncias de acordo com o Artigo 1125 do Codigo de Faléncias.

131 “Crédito Contestado” devera significar:

(a) Se nenhum comprovante a respeito do Crédito tiver sido registrado, um Crédito
listado nos Apensos como néo liquidado, contestado ou contingente; ou

(b) Se um comprovante a respeito de um Crédito tiver sido registrado no Portal
Eletronico, um Crédito a respeito do qual uma contestacdo tempestiva, pedido de
estimativa ou pedido de subordinacdo com base nos principios de equidade ou
para outro modo limitar a recuperacéo de acordo com o Codigo de Faléncias e
com as Normas de Faléncia tiver sido feito, ou que seja de outro modo contestado
pelas Devedoras, pelo Administrador Judicial conforme o Capitulo 11, pelo
Administrador Judicial da Liquidacdo ou por uma parte com legitimidade para
contestar o Crédito de acordo com a lei aplicavel, objecdo, pedido de estimativa,
acdo para limitar a recuperacao ou contestacdo essas que ndo tenham sido
indeferidas ou determinadas pela Decisdo Nao Recorrivel; ou

(c) Um Crédito que seja um Crédito Contingente ou N&o Liquidado.

1.32 “Valor do Crédito Contestado” devera significar o valor previsto no




comprovante de crédito a respeito de um Crédito Contestado ou um valor estimado de acordo
com uma decisdo da Vara de Faléncias a respeito de um Crédito Contestado de acordo com o
Artigo 502(c) do Codigo de Faléncias.

1.33 “Reserva para Créditos Contestados” devera ter o significado previsto no Item
7.4 do Plano.
1.34 “Data de Reqistro da Distribuicdo” devera significar a data de aprovacdo da

Declaracéo de Divulgagéo.

1.35 “Justica Estadual” devera significar a Justica Estadual dos Estados Unidos no
Distrito de Massachusetts.

1.36 “Processo Dos Santos” devera significar o procedimento contraditorio Darr v.
Dos Santos, et al, Adv. Proc. No. 15-4055.

1.37 “Data de Entrada em Vigor” devera significar o primeiro Dia Util em que as
condi¢es previstas no Capitulo XI do Plano foram cumpridas.

1.38 “Portal Eletrénico” devera significar o site telexfreeclaims.com , que foi
criado para que Membros e Fornecedores registrem eletronicamente os comprovantes de crédito a
respeito dos créditos decorrentes antes da Data do Pedido.

1.39 “Participacdo” devera significar a participagdo de qualquer detentor de
qualquer participacdo com direito a voto ou ndo das Devedoras, incluindo acdes em tesouraria e
todas as op¢Oes, bonus de subscri¢do, opgdes de compra, direitos, opgcbes de venda, gio,
comprometimentos ou quaisquer outros contratos de qualquer natureza para adquirir, a qualquer
momento, essa participagéo.

1.40 “Partes Isentas da Massa Falida” devera significar o Administrador Judicial
conforme o Capitulo 11 e seus agentes, consultores financeiros, contadores, consultores,
advogados, funcionarios, socios e representantes, em cada caso somente nessa qualidade.

141 “Massa Falida” devera significar a massa falida das Devedoras criada pelos
Processos de Faléncia de acordo com o Artigo 541 do Cddigo de Faléncias.

1.42 “Acordo de Execucdo” devera significar um acordo do qual as Devedoras
sejam parte, que esta sujeito a aprovacao ou rejeicdo conforme os termos do Artigo 365 do
Cadigo de Faléncias.

1.43 “Perda de Valor” devera significar, quando usado a respeito de um Crédito ou
Participacdo, um Crédito ou Participacdo que sofra perda de valor de acordo com o significado do
Artigo 1124 do Cddigo de Faléncias.

1.44 “Onus” devera ter o significado previsto no Artigo 101(37) do Cédigo de
Faléncias; exceto pelo sequinte: um 6nus que tenha sido revogado de acordo com os Artigos 544,
545, 546, 547, 548, 549 ou 553 do Cadigo de Faléncias ndo devera constituir um Onus, e (b)
todos os Onus deverao ser liberados a partir da Data de Entrada em Vigor, a menos que
especificamente mantidos conforme os termos do Plano.




1.45 “Custos de Liquidacdo” devera significar todos os custos de administracédo do
Plano apds a Data de Entrada em Vigor, incluindo, entre outros, os honorarios e despesas do
Supervisor da Liquidacao e de seus agentes, seguro, garantia de prémio e impostos.

1.46 “Administrador Judicial da Liguidacdo” devera significar Stephen Darr ou seu
sucessor.
1.47 “Plano de Associacdo” devera significar o plano de associacdao AdCentral ou

AdCentral Family vendido pela TelexFree aos Membros.

1.48 “Decisdo de Restituicdo Alterada” devera significar a Decisao de Restituicao
proferida pela Justica Estadual no Processo Penal em 11 de julho de 2017 [registro n® 367 nos
autos], conforme alterada pela Justica Estadual por meio da decisdo datada de 23 de abril de 2020
[registro n°® 436 nos autos].

1.49 “Decisdo N&o Recorrivel” devera significar uma decisao ou sentenca da Vara
de Faléncias ou outra vara competente, cuja operacao ou efeito ndo foi revertida, suspensa,
modificada ou alterada e a respeito da qual (a) o prazo para recorrer, solicitar autorizacdo para
recorrer ou o proferimento de decisdo de tribunal superior de recebimento dos autos para reexame
ou solicitar de novo argumento, revisdo ou nova audiéncia tenha expirado e nenhum recurso,
pedido de autorizagdo para recorrer ou de proferimento de decisdo de tribunal superior de
recebimento dos autos para reexame, solicitacdo de novo argumento, reviséo ou nova audiéncia
tenha sido apresentado em tempo ou (b) qualquer recurso, pedido de autorizagdo para recorrer ou
de proferimento de deciséo de tribunal superior de recebimento dos autos para reexame, novo
argumento, revisao ou nova audiéncia gque tenha sido ou possa ser feito para ser solucionado pelo
tribunal superior para o qual a deciséo ou sentenca foi recorrida, do qual a autorizacao para
recorrer ou o proferimento de decisdo de tribunal superior de recebimento dos autos para reexame
foi solicitado, ou para o qual a solicitacdo foi feita, € nenhum outro recurso ou pedido de
autorizacao para recorrer ou proferimento de deciséo de tribunal superior de recebimento dos
autos para reexame, ou solicitacdo de novo argumento, revisao ou nova audiéncia foi considerado
ou possa ser considerado como deferido, e, como resultado do qual, essa decisao se tornou
transitada em julgado de acordo com a lei aplicavel; ficando estabelecido, no entanto, que a
possibilidade de um pedido conforme os termos da Norma 59 ou Norma 60 das Normas Federais
de Processo Civil, ou qualquer norma analoga nas Normas de Faléncia, ser apresentado a respeito
dessa decisdo ndo transformara essa decisdo em uma decisdo que ndo seja uma Decisdo Néo
Recorrivel.

1.50 “Crédito Quirografario Nao Extraconcursal” devera significar um Crédito que
ndo seja: (a) um Crédito de Despesas Administrativas; (b) um Credito Garantido, (c) um Crédito
Extraconcursal; (d) um Crédito Fiscal Extraconcursal; (e) um Crédito de Membro, ou (d) uma
Participacéo.

151 “Membro” devera significar uma pessoa que adquiriu pelo menos um Plano
VolIP ou Plano de Associacdo na TelexFree.

152 “Crédito de Membro” devera significar o comprovante eletrénico de crédito
exigido a ser registrado pelos Membros por meio do Portal Eletrénico dentro do Prazo para o
Acordo com os Credores ou do Prazo para o Acordo com os Credores Adicional.




1.53 “Crédito de Conveniéncia do Membro” devera significar um Crédito de
Membro no valor de $4.250 ou menos.

1.54 “Pessoa” devera significar qualquer pessoa fisica, sociedade, parceria, joint
venture, associacao, sociedade por acdes, fundo, associacdo ou organizacdo sem personalidade
juridica, 6rgdo governamental ou subdivisao politica.

1.55 “Investimento Permitido” devera significar os Equivalentes de Caixa com
vencimentos suficientes para permitir que o Administrador Judicial da Liquidacédo faca 0s
pagamentos exigidos nos termos do Plano.

1.56 “Data do Pedido” devera significar 13 de abril de 2014.

157 “Plano” devera significar este Plano de Recuperacdo em Liquidacao de
Stephen B. Darr, Administrador Judicial conforme o Capitulo 11 da TelexFree, LLC, TelexFree,
Inc. e TelexFree Financial, Inc., incluindo, entre outros, todos os anexos, complementos,
apéndices e apensos ao Plano, quer no formato atual ou conforme possam ser alterados,
complementados ou modificados de tempos em tempos.

1.58 “Créditos Extraconcursais” devera significar todos os Créditos, se houver,
com direito a prioridade conforme os termos do Artigo 507(a) do Codigo de Faléncias, exceto
pelos Créditos Fiscais Extraconcursais e Créditos de Despesas Administrativas.

1.59 “Creditos Fiscais Extraconcursais” devera significar qualquer Crédito de uma
unidade governamental que tenha direito a prioridade conforme os termos do Artigo 507(a)(8) do
Cadigo de Faléncias.

1.60 “Profissionais” devera significar as Pessoas (a) contratadas de acordo com
uma decisdo da Vara de Faléncias em conformidade com os Artigos 327 ou 1103 do Cédigo de
Faléncias e a serem remuneradas pelos servi¢os conforme os Artigos 327, 328, 329, 330 e 331 do
Cadigo de Faléncias ou (b) a respeito das quais a remuneragéo e o reembolso séo permitidos pela
Vara de Faléncias de acordo com o Artigo 503(b)(4) do Cddigo de Faléncias.

1.61 “Creditos de Honoréarios Profissionais” devera significar as taxas e despesas
de Profissionais de acordo com os Artigos 330, 331 ou 503 do Cddigo de Faléncias que sejam
aprovadas por uma Decisdo da Vara de Faléncias.

1.62 “Pro Rata” devera significar, (a) quando usado a respeito de uma distribuicdo
de bens conforme os termos do Plano, proporcionalmente, de modo que, a respeito de um Crédito
Permitido especifico, a proporgéo (i)(1) do valor do bem distribuido por conta desse Crédito em
relacdo (2) ao valor desse Crédito seja equivalente a proporcao (ii)(1) do valor do bem distribuido
por conta de todos os Créditos Permitidos da Classe em relacéo (2) ao valor de todos os Créditos
Permitidos dessa Classe.

1.63 “Devedoras Recuperadas” devera significar as Devedoras a partir da Data de
Entrada em Vigor.

1.64 “Custos de Restituicdo” devera significar um valor ndo superior a $7.500.500,
a ser pago ao Administrador Judicial conforme o Capitulo 11 e seus agentes de acordo com 0s




termos da Deciséo de Restituicdo Alterada.

1.65 “Fundos de Restituicdo” devera significar os fundos recuperados pelos
Estados Unidos por conta da restituicéo, restauracdo, confisco ou de outro modo a respeito do
Processo Penal e devolvidos ao Administrador Judicial conforme o Capitulo 11 para fins de
distribuicdo aos Membros que detém os Créditos Permitidos, menos os Custos de Restituicao.

1.66 “Apensos” devera significar 0s apensos de ativos e passivos, a lista de
detentores de participacOes e as demonstracOes financeiras apresentadas pelo Administrador
Judicial conforme o Capitulo 11 nos termos do Artigo 521 do Cddigo de Faléncias e da Norma de
Faléncia 1007, conforme esses apensos, listas e declaragdes tenham sido e possam ser
complementados ou alterados de tempos em tempos.

1.67 “SEC” devera significar a Securities and Exchange Commission (Comissdo de
Valores Mobiliarios dos Estados Unidos).

1.68 “Custos do Acordo com a SEC” deverd significar um valor igual a 10% (dez
por cento) dos fundos pagos ao Administrador Judicial conforme o Capitulo 11 nos termos dos
referidos acordos entre a SEC, o Administrador Judicial conforme o Capitulo 11 e terceiros que
incluiam uma recuperacéo dos fundos pagos ao Administrador Judicial conforme o Capitulo 11 e
especificamente reservados para distribui¢do para os Créditos de Membro Permitidos.

1.69 “Fundos do Acordo com a SEC” devera significar os fundos pagos ao
Administrador Judicial conforme o Capitulo 11 a respeito dos referidos acordos entre a SEC, o
Administrador Judicial conforme o Capitulo 11 e terceiros que incluiam uma recuperacgéo dos
fundos pagos ao Administrador Judicial conforme o Capitulo 11 e especificamente reservados
para distribuicdo para os Créditos de Membro Permitidos, menos os Custos do Acordo com a
SEC.

1.70 “Credito Garantido” devera significar qualquer Crédito que seja garantido por
um Onus sobre a Garantia na medida do valor dessa Garantia, conforme determinado de acordo
com o Artigo 506(a) do Codigo de Faléncias ou, caso esse Crédito seja um crédito de
compensacao de acordo com o Artigo 553 do Cddigo de Faléncias, na medida dessa
compensacéo.

171 “Receita Federal” devera significar a Receita Federal dos Estados Unidos.

1.72 “Acordo com a Receita Federal” devera significar o acordo datado de 22 de
abril de 2020 por e entre 0 Administrador Judicial conforme o Capitulo 11 e a Receita Federal,
anexo a este instrumento como Anexo “A”.

1.73 “Crédito Padrdo” devera significar o comprovante de crédito exigido a ser
registrado pelos Fornecedores por meio do Portal Eletrénico dentro do Prazo para o Acordo com
os Credores.

1.74 “Prazo para 0 Acordo com os Credores Adicional” devera significar 19 de
abril de 2018.
1.75 “TelexFree” devera significar, em conjunto, a TelexFree, LLC, a TelexFree,



Inc. e a TelexFree Financial, Inc.

1.76 “Arrendamento N&o Vencido” devera significar um arrendamento do qual as
Devedoras sejam parte, que esté sujeito a aprovagdo ou rejei¢cdo conforme os termos do Artigo
365 do Caodigo de Faléncias.

1.77 “Inexisténcia de Perda de Valor” deveré significar um Crédito ou Participacdo
que ndo sofra perda de valor de acordo com o significado do Artigo 1124 do Codigo de Faléncias.

1.78 “Estados Unidos” devera significar os Estados Unidos da América.

1.79 “Fornecedor” devera significar uma pessoa que empresta dinheiro para a
TelexFree por conta de um Crédito Quirografario Ndo Extraconcursal e que ndo seja um
Membro.

1.80 “Plano VolP” devera significar um pacote de protocolo de voz pela internet
vendido pela TelexFree para um Membro.

181 “Processo Wanzeler” devera significar o procedimento contraditorio nimero
16-4032 em tramite perante a Vara de Faléncias.

~ CAPITULO Il
PROCESSAMENTO DE CREDITOS NAO CLASSIFICADOS PERMITIDOS

2.1 Nao Classificacgao.

Conforme previsto no Artigo 1123(a)(1) do Cddigo de Faléncias, os Créditos de Despesas
Administrativas e Créditos Fiscais Extraconcursais em face das Devedoras ndo estdo classificados
para fins de votacao ou recebimento de distribui¢Ges nos termos do Plano. Todos os referidos
Créditos sdo, entdo, processados separadamente, de acordo com 0s termos previstos neste
Capitulo II.

2.2 Créditos de Despesas Administrativas.

(a) Disposic¢des Gerais. No que ocorrer por Ultimo ou assim que razoavelmente
possivel apds o que ocorrer por Gltimo entre (a) a Data de Entrada em Vigor, (b) a data em que
um Crédito de Despesas Administrativas se torna um Crédito de Despesas Administrativas
Permitido ou (c) a data em que um Crédito de Despesas Administrativas Permitido se torna
pagavel nos termos de qualquer acordo ou lei aplicavel relacionado, cada detentor desse Crédito
de Despesas Administrativas Permitido devera receber do Caixa, em cumprimento, liquidacéo e
liberacéo plenos e finais e em troca do referido Crédito de Despesas Administrativas Permitido,
um valor igual a parte ndo paga desse Crédito de Despesas Administrativas Permitido. Ndo
obstante o acima exposto, (y) qualquer Crédito de Despesas Administrativas Permitido com base
em um passivo incorrido pela Massa Falida no curso normal dos negdcios durante os Processos
de Faléncia podera ser pago no curso normal dos negdcios a partir do Caixa, de acordo com 0s
termos e condicdes de qualquer acordo relacionado e (z) qualquer Crédito de Despesas
Administrativas Permitido podera ser pago a partir do Caixa quando pagavel de acordo com a lei
aplicavel ou de acordo com os demais termos que vierem a ser acordados entre o detentor desse
Crédito e o Administrador Judicial da Liquidacao.




(b) (b) Honorérios do Administrador Judicial Norte-Americano. Os honorérios em
aberto devidos ao Administrador Judicial dos Estados Unidos de acordo com o artigo 11 U.S.C. §
1930 deverdo ser totalmente pagos a partir do Caixa até a Data de Entrada em Vigor.

(c) Créditos de Remuneracéo de Profissional e Reembolso de Despesas.

0] Dentro de 20 (vinte) dias ap0s a Data de Aprovacao, cada Profissional
deveréa apresentar um pedido final de remuneracgéo pelos servigos prestados
ou de reembolso das despesas incorridas até, mas incluindo, a Data de
Entrada em Vigor.

(i) Qualquer Crédito de Honoréarios Profissionais Permitido devera receber do
Caixa: (i) o pagamento mediante o registro de uma decisao que aprovou o
referido Crédito ou (ii) o pagamento conforme acordado entre o detentor
do Crédito de Despesas Administrativas Permitido e o Administrador
Judicial da Liquidacdo.

(iif)  Todas as taxas e despesas dos Profissionais retidas pelo Administrador
Judicial da Liquidacdo pelos servicos prestados apos a Data de Entrada em
Vigor deverao ser pagas a partir do Caixa pelo Administrador Judicial da
Liquidacdo mediante o recebimento de notas fiscais razoavelmente
detalhadas nos referidos valores e de acordo com os termos que esse
Profissional e o0 Administrador Judicial da Liquidag&o concordarem.
Nenhuma decisdo ou autorizacao adicional da Vara de Faléncias sera
necessaria para permitir o pagamento das taxas e despesas dos
Profissionais pelos servicos prestados apos a Data de Entrada em Vigor.

2.3 Créditos Fiscais Extraconcursais.

No que ocorrer por ultimo ou assim que razoavelmente possivel apds o que ocorrer por
ultimo entre (a) a Data de Entrada em Vigor, (b) a data em que um Crédito Fiscal Extraconcursal
se torna um Credito Fiscal Extraconcursal Permitido, cada Detentor de um Crédito Fiscal
Extraconcursal Permitido devera receber, em cumprimento, liquidag&o e liberacdo plenos e finais
e em troca do referido Crédito Fiscal Extraconcursal Permitido, (i) o pagamento de acordo com o
Artigo 1129(a)(9)(C) do Cadigo de Faléncias ou (ii) 0 pagamento acordado entre o detentor do
Crédito Fiscal Extraconcursal Permitido e o Administrador Judicial conforme o Capitulo 11 ou
Administrador Judicial da Liquidagdo. O pagamento deve ser feito a partir do Caixa.

_ CAPITULO I )
CLASSIFICACAO DE CREDITOS E PARTICIPACOES

Os Creditos em face das Devedoras e as Participacdes nas Devedoras estdo categorizados
abaixo para todas as finalidades do Plano, incluindo votagdo, Aprovagao e distribuicéo de acordo
com os Artigos 1122 e 1123(a)(1) do Cddigo de Faléncias. Um Crédito ou Participacao é
classificado em uma Classe especifica somente na medida em que esse Créedito ou Participagdo se
qualifigue nos termos da descricdo dessa Classe e seja classificado em outras Classes na medida
em que qualquer parte desse Credito ou Participacdo se encaixe na descri¢do dessas outras
Classes.
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3.1

Categorias de Crédito e Participacéo.

Os Creditos em face das Devedoras e Participagdes nas Devedoras foram classificados da

seguinte forma:

Classe Designacao Perda de Valor Com Direito a Voto
1 Creditos Extraconcursais Inexisténcia de Perda de Né&o
Valor
9 Créditos de Conveniéncia do Com Perda de Valor sim
Membro
3 Creditos de Membro Com Perda de Valor Sim
4 Créditos de Fornecedor Com Perda de Valor Sim
5 Participagdes Com Perda de Valor Né&o
CAPITULO IV )
PROCESSAMENTO DE CREDITOS E PARTICIPAGOES

4.1 Classe 1 — Créditos Extraconcursais

@ Classificacdo. A Classe 1 consiste em Créditos Extraconcursais
Permitidos.

(b) Perda de Valor e Votacdo. Os Créditos Extraconcursais contam com a
Inexisténcia de Perda de Valor nos termos do Plano e devem ser
considerados como se tivessem aceitado o Plano.

(© Processamento do Crédito. Em cumprimento, liquidacéo e liberacéo
plenos e totais dos Créditos Extraconcursais Permitidos, os detentores
dos Créditos da Classe 1 Permitidos deverdo ser pagos integralmente, a
partir do Caixa, até o que ocorrer por Ultimo entre a Data de Entrada em
Vigor ou o registro de uma decisdo da Vara de Faléncias que permita
esse Crédito.

4.2 Classe 2 — Créditos de Conveniéncia do Membro

@)

(b)

(©

Classificacdo. A Classe 2 consiste em Créditos de Conveniéncia do
Membro Permitidos.

Perda de Valor e Votacdo. Os Créditos de Conveniéncia do Membro
Permitidos sofrem Perda de Valor nos termos do Plano. O detentor de
um Crédito de Conveniéncia do Membro Permitido devera ter o direito
de voto para aprovar ou rejeitar o Plano.

Processamento do Crédito. Em cumprimento, liquidag&o e liberacéo
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(d)

plenos e totais dos Créditos de Conveniéncia do Membro Permitidos,
cada detentor de um Credito da Classe 2 Permitido devera receber uma
unica distribuicdo dos Fundos de Restituicdo assim que possivel apos a
Data de Entrada em Vigor, em um valor igual a 43% (quarenta e trés por
cento) do Crédito Permitido desse detentor.

Opcéo. O detentor de um Creédito de Conveniéncia do Membro
Permitido devera ser considerado como o detentor de um Crédito da
Classe 2, a menos que esse detentor opte de forma afirmativa, por meio
de uma Cédula enviada oportunamente, por ser considerado como
detentor de um Crédito da Classe 3.

4.3 Classe 3 — Créditos de Membro

@)

(b)

©)

Classificacdo. A Classe 3 consiste em (i) Créditos de Membro
Permitidos que ndo s&o Créditos de Conveniéncia do Membro
Permitidos e (ii) os Creditos de Membro Permitidos que optaram por
serem considerados como os detentores de Créditos da Classe 3.

Perda de Valor e VVotacdo. Os Créditos de Membro Permitidos sofrem
Perda de Valor nos termos do Plano. O detentor de um Crédito de
Membro Permitido devera ter o direito de voto para aprovar ou rejeitar o
Plano.

Processamento do Crédito. Em cumprimento, liquidacéo e liberacédo
plenos e totais dos Créditos de Membro Permitidos, cada detentor de um
Crédito da Classe 3 Permitido devera receber:

(1) Assim que possivel apos a Data de Entrada em Vigor, uma
distribuicdo Pro Rata inicial dos Fundos de Restitui¢do, dos
Fundos do Acordo com a SEC e do Caixa Disponivel na Data de
Entrada em Vigor; e

(i) Distribui¢des Pro Rata adicionais dos Fundos de Restituicéo,
Fundos do Acordo com a SEC e Caixa Disponivel na medida em
que esses fundos se tornarem disponiveis, nos valores e nos
momentos em que o Administrador Judicial da Liquidacéo
determinar a seu critério razoavel em consulta com o Gabinete do
Procurador dos Estados Unidos.

4.4 Classe 4 - Créditos de Fornecedor.

@)

(b)

Classificacdo. A Classe 4 consiste em Créditos de Fornecedor
Permitidos.

Perda de Valor e Votacdo. Os Créditos de Fornecedor sofrem Perda de
Valor nos termos do Plano. Cada detentor de um Crédito da Classe 4
devera ter o direito de voto para aprovar ou rejeitar o Plano.
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(© Processamento do Crédito. Em cumprimento, liquidag&o e liberacéo
plenos e totais dos Creditos da Classe 4, cada detentor de um Crédito de
Fornecedor Permitido devera receber, a partir do Caixa, uma distribuicao
Pro Rata de $50.000 do Caixa, de modo a ndo exceder 100% (cem por
cento) do Crédito Permitido, assim que possivel apos a Data de Entrada
em Vigor.

4.5 Classe 5 — Participacéo.

@ Classificacdo. A Classe 5 consiste em todas as Participacfes nas
Devedoras.

(b) Perda de Valor e Votacdo. A Classe 5 sofre Perda de Valor nos termos
do Plano. Cada detentor de uma Participagdo sera conclusivamente
considerado como se tivesse rejeitado o Plano.

(© Processamento. Os detentores das Participacdes ndo receberdo ou reteréo
quaisquer bens ou participacfes nos bens por conta dessa Participacao.

4.6 Reserva de Direitos.

O Administrador Judicial da Liquidacéo se reserva o direito, entre outras coisas, (a) de
contestar o direito do detentor de qualquer Crédito de votar a respeito do Plano ou designar o voto
do detentor de qualquer Crédito, (b) contestar o direito do detentor de qualquer Crédito ou
Participacéo para receber distribuicdes conforme os termos do Plano, e (c) solicitar a
subordinacdo de qualquer Crédito por conduta ndo de acordo com os principios de equidade ou de
outra forma.

4.7 Provisdo Extraordinaria a respeito de Creditos Sem Perda de Valor.

Exceto conforme de outro modo previsto neste Plano, nenhuma disposicéo devera afetar
os direitos e defesas do Administrador Judicial da Liquidacéao, tanto com base nas leis ou nos
principios de equidade, a respeito de quaisquer Créditos Sem Perda de Valor, incluindo,

entre outros, todos os direitos a respeito de defesas, compensac6es ou recuperacdes de
Créditos Sem Perda de Valor com base nas leis ou nos principios de equidade.

4.8 Votacédo de Creditos.

Cada detentor de um Crédito Permitido em uma Classe que sofre Perda de Valor que
retém ou recebe bens conforme os termos do Plano devera ter o direito de votar separadamente
para aceitar ou rejeitar o Plano. Cada detentor dos Créditos Permitidos acima que opta por votar
deveréa assim fazer por meio de uma cédula devidamente assinada e entregue e de acordo com 0s
procedimentos previstos na decisdo aplicavel da Vara de Faléncias que estabelece 0s
procedimentos de voto do Plano.

4.9 Aceite pelas Classes Com Perda de Valor.

Uma classe de Créditos que sofra Perda de Valor devera ter aceitado o Plano se (a) os
detentores (exceto por qualquer detentor designado nos termos do Artigo 1126(e) do Cddigo de
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Faléncias) de pelo menos dois ter¢os do valor dos Créditos Permitidos que realmente votarem a
respeito dessa Classe tiverem votado para aceitar o Plano e (b) os detentores (exceto qualquer
detentor designado nos termos do Artigo 1126(e) do Cdodigo de Faléncias) de mais de metade da
quantidade dos Créditos Permitidos que realmente votarem a respeito dessa Classe tiverem
votado para aceitar o Plano.

4.10 Eliminacao de Classes.

Na medida em que aplicavel, qualquer Classe que ndo contenha quaisquer Créditos
Permitidos ou quaisquer Créditos temporariamente permitidos para fins de voto nos termos da
Norma de Faléncia 3018, a contar da data de inicio da Audiéncia de Aprovacao, devera ser
considerada como se tivesse sido excluida desse Plano para os fins de (a) votar para aceitar ou
rejeitar este Plano e (b) determinar se aceitou ou rejeitou este Plano nos termos do Artigo
1129(a)(8) do Codigo de Faléncias.

411 Aprovacao Nao Consensual.

Se qualquer Classe que sofra Perda de VValor com direito a voto ndo aceitar o Plano devido
as exigéncias de maioria previstas nos Artigos 1126(c) ou 1126(d) do Cédigo de Faléncias,
conforme aplicavel, ou se qualquer classe que sofra Perda de Valor for considerada como se
tivesse rejeitado o Plano, o Administrador Judicial conforme o Capitulo 11 se reserva o direito de
(@) solicitar a Aprovacéo do Plano nos termos do Artigo 1129(b) do Codigo de Faléncias e/ou (b)
alterar o Plano de acordo com o Artigo 13.3 do Plano.

CAPITULO V
ACORDO COM A RECEITA FEDERAL

5.1 Acordo com a Receita Federal.

O Administrador Judicial conforme o Capitulo 11 celebrou o Acordo com a Receita
Federal, inserido neste instrumento como Anexo A e incorporado a este instrumento por
referéncia. De acordo com a Norma de Faléncia 9019 e pela contraprestacdo justa e valida
prevista no Acordo com a Receita Federal, 0 Acordo com a Receita Federal constituira
comprometimento de boa-fé dos Créditos do Administrador Judicial conforme o Capitulo 11 e da
Receita Federal no exercicio fiscal de 2014. O proferimento da Decisdo de Aprovacao constituird
a aprovacdo pela Vara de Faléncias do comprometimento ou liquidagéo total e completo dos
Créditos no exercicio fiscal de 2014, assim como uma verificacdo, pela Vara de Faléncias, de que
0 Acordo com a Receita Federal e todos os seus termos e condi¢fes sdo nos melhores interesses
das Devedoras, da Massa Falida e dos detentores dos Créditos e sdo justos, razoaveis e com base
nos principios de equidade. O Administrador Judicial conforme o Capitulo 11 esta autorizado a
tomar todas as medidas necessarias para cumprir com o Acordo com a Receita Federal em
conformidade com seus termos.

CAPITULOVI
MEIOS PARA A IMPLEMENTACAO DO PLANO

6.1 Concessao de Ativos

Todos os Ativos deverao ser realocados as Devedoras Recuperadas na Data de Entrada em
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Vigor livres e desembaracados de todos os Onus e gravames, mas sujeitos ao pagamento dos
créditos conforme previstos no Plano. Exceto conforme possa estar expressamente previsto neste
Plano ou em uma Decisdo Nao Recorrivel da Vara de Faléncias, nenhum Ativo seré considerado
abandonado e nenhuma defesa, compensacéo, reconvencdo ou direito de recuperacdo das
Devedoras devera ser considerado como renunciado, liberado ou comprometido. O
Administrador Judicial da Liquidacdo devera manter a custodia dos Fundos de Restituicdo e dos
Fundos do Acordo com a SEC e devera distribuir esses ativos aos detentores dos Créditos de
Membro Permitidos de acordo com os termos do Plano.

6.2 Consolidagao Substancial.
A. Consolidacao da Massa Falida

O proferimento da Decisdo de Aprovacao devera constituir a aprovacgdo, pela Vara de
Faléncias, da consolidacao substancial das Devedoras e sua respectiva Massa Falida para todos os
fins a respeito do Plano, incluindo para as finalidades de votacéo, aprovacao e distribuicdes. Se
essa consolidacéo substancial for aprovada, (a) para todas as finalidades relacionadas a aprovacéo
e confirmacédo do Plano, todos os ativos e passivos das Devedoras deveréo ser tratados como se
fossem incorporados a uma unica unidade econémica, (b) nenhuma distribuicdo devera ser feita
nos termos do Plano por conta de qualquer Crédito detido por qualquer uma das Devedoras em
face de quaisquer outras Devedoras e esses Créditos entre sociedades serdo extintos, (c) nenhuma
distribuicdo devera ser feita nos termos do Plano por conta de qualquer participagéo entre
sociedades detidas por qualquer uma das Devedoras em qualquer outra Devedora, exceto na
medida em que necessario para realizar a consolidacdo substancial prevista neste instrumento, (d)
todas as garantias de qualquer uma das Devedoras a respeito das obrigacdes de qualquer uma das
demais Devedoras, na medida em que elas existam, deverdo ser eliminadas, de modo que
qualquer Credito em face de qualquer uma das Devedoras e qualquer garantia a esse respeito
assinada por qualquer uma das outras Devedoras deverdo ser uma obrigacdo da Massa Falida
consolidada das Devedoras e (e) todos os Créditos tempestivamente apresentados nos Processos
conforme o Capitulo 11 de quaisquer das Devedoras deverdo ser considerados apresentados em
face da Massa Falida consolidada e deverdo ser um Crédito e uma obrigacao da Massa Falida.

B. Permissdo de Créditos em face de Multiplas Devedoras

Os Creditos em face de mais de uma das Devedoras decorrentes do mesmo prejuizo, dano,
causa de pedir ou fatos comuns deverdo ser Permitidos somente uma vez, como se esse Crédito
fosse em face de uma Unica Devedora.

C. Solugéo de Inadimplementos

Quaisquer supostos inadimplementos nos termos de qualquer contrato aplicavel, incluindo
acordos de execucdo e arrendamentos ndo vencidos, com as Devedoras, decorrentes da
consolidacédo substancial nos termos do Plano, deverdo ser considerados como solucionados na
Data de Entrada em Vigor.

D. Administracdo da Massa Falida Consolidada

Assim que razoavelmente possivel apds a Data de Entrada em Vigor, o0 Administrador
Judicial da Liquidacéo esta autorizado a apresentar uma decisdo a Vara de Faléncias na forma e
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contetdo satisfatorios para o Administrador Judicial dos Estados Unidos que encerra cada um dos
Processos conforme o Capitulo 11, exceto o processo da TelexFree LLC, n° 14- 40987. A Massa
Falida consolidada das Devedoras devera ser administrada por meio da TelexFree, LLC.

E. Compensacao e Defesas.

A consolidacédo substancial realizada de acordo com o Plano ndo devera afetar, entre
outros, as defesas da Massa Falida a respeito de qualquer crédito ou causa de pedir, incluindo (i) a
capacidade de apresentar qualquer reconvencéo, (ii) os direitos de compensacdo ou recuperacao
da Massa Falida, (iii) as exigéncias de qualquer terceiro para estabelecer reciprocidade antes da
consolidacéo substancial para apresentar um direito de compensagéo contra a Massa Falida.

6.3 Acdo Societaria.

A Aprovacao do Plano constituird autorizagdo para que o Administrador Judicial
conforme o Capitulo 11 e o Administrador Judicial da Liquidagdo executem o Plano e executem,
emitam, entreguem, apresentem ou registrem todos os contratos, instrumentos e outros acordos ou
documentos, ou tomem as medidas que possam ser necessarias ou apropriadas para executar e
comprovar os termos e condi¢Oes do Plano sem a necessidade de notificagdo ou agéo adicional,
decisdo ou aprovacdo da Vara de Faléncias ou qualquer outra entidade, exceto por aquelas
expressamente exigidas de acordo com o Plano. Todas as questdes previstas no Plano que
envolvam qualquer agéo societaria a ser praticada ou exigida pelo Administrador Judicial
conforme o Capitulo 11 a respeito do Plano serdo consideradas como se tivessem ocorrido e terdo
vigéncia conforme previsto neste instrumento, assim como serdo autorizadas, aprovadas e, na
medida em que praticadas antes da Data de Entrada em Vigor, ratificadas em todos os aspectos,
sem qualquer exigéncia de acdo adicional pelo Administrador Judicial da Liquidacao, seus
agentes, representantes ou funcionarios.

6.4 Preservacao das Causas de Pedir.

Exceto conforme previsto, e a menos que expressamente renunciado, revogado,
justificado, liberado, comprometido ou acordado no Plano, na Decisdo de Aprovacao, qualquer
Decisdo N&o Recorrivel ou em qualquer contrato, instrumento, liberacdo ou outro acordo
celebrado ou entregue a respeito do Plano, o Administrador Judicial da Liquidacao
exclusivamente retera e executard, e o Administrador Judicial da Liquidagao expressamente
reserva e preserva, para essas finalidades, de acordo com os Artigos 1123(a)(5)(A) e 1123(b)(3)
do Cddigo de Faléncias, quaisquer Créditos, Causas de Pedir, acOes e direitos a esse respeito que
as Devedoras ou sua Massa Falida possam ter contra qualquer Pessoa ou entidade. Nenhuma
doutrina de precluséo, incluindo, entre outras, as doutrinas de coisa julgada, atos com efeito de
coisa julgada, precluséo do crédito, transito em julgado (judicial, com base nos principios de
equidade ou ndo) ou atrasos no exercicio de direito, deve ser aplicada a elas em virtude ou a
respeito da Aprovacgao, consumacao ou vigéncia do Plano.

6.5 Inadimplemento.

Nenhum evento de inadimplemento nos termos do Plano devera ocorrer, a menos que, no
caso de uma violagéo das obrigagdes do Administrador Judicial da Liquidagdo nos termos do
Plano, o detentor do Crédito Permitido que verifica o inadimplemento forneca notificacéo por
escrito sobre essa violagdo ao Administrador Judicial da Liquidacéao e essa violagdo néo seja

16



sanada: (i) no caso de uma violacdo que pode ser sanada pelo pagamento de um valor em
dinheiro, dentro de 15 (quinze) dias a contar do recebimento dessa notificacdo pelo
Administrador Judicial da Liquidag&o e (ii) no caso de qualquer outra violacdo, dentro de 30
(trinta) dias do recebimento dessa notificacdo pelo Administrador Judicial da Liquidacgéo, ficando
estabelecido que, se essa violagdo ndo pecunidria ndo puder ser razoavelmente sanada dentro do
referido periodo de 30 dias e 0 Administrador Judicial da Liquidacéo tiver iniciado a solucéo
dessa violacdo e continuar a sanar a violacdo, o prazo de 30 (trinta) dias devera ser prorrogado
pelo tempo que seja razoavelmente necessario para sanar a referida violacao.

6.6 Rendncia de Diretores e Conselheiros.

Na Data de Entrada em Vigor, todos os diretores das Devedoras e membros dos seus
conselhos de administracdo deverdo ser considerados como se tivessem renunciado, sem a
necessidade de ato adicional ou documento por escrito, e eles serdo liberados de quaisquer
responsabilidades, deveres e obrigagdes que surjam apos a Data de Entrada em Vigor perante a
Devedora ou seus Credores nos termos do Plano ou de lei aplicavel. Em nenhuma circunstancia
essas partes terdo direito a qualquer remuneracédo da Devedora ou do Administrador Judicial da
Liquidacgéo pelos servigos prestados apds a Data de Entrada em Vigor.

6.7 Dissolucéo das Devedoras.

Mediante a conclusdo da administracdo dos Ativos e distribui¢cdes conforme o Plano, as
Devedoras Recuperadas serdo consideradas como dissolvidas para todos os fins, sem a
necessidade de atos adicionais praticados por ou em nome da Devedora Recuperada ou
pagamentos a serem feitos a esse respeito; ficando estabelecido, no entanto, que o0 Administrador
Judicial da Liquidacéo, em nome das Devedoras, devera apresentar, perante a autoridade ou
autoridades estaduais competentes, um certificado ou declaragéo de dissolucédo a respeito deste
Plano. As Devedoras Recuperadas nédo serdo obrigadas a apresentar documentos, ou praticar
quaisquer outras medidas, para retirar suas opera¢des comerciais de quaisquer estados em que as
Devedoras estavam previamente conduzindo opera¢Ges comerciais.

6.8 Autorizacao Adicional.

O Administrador Judicial da Liquidacdo, em nome da Massa Falida, tera o direito de
solicitar as decisdes, sentencas, medidas liminares e determinacdes e praticar as medidas que
sejam consideradas necessarias para realizar as intencdes e finalidades e dar pleno efeito as
disposicdes do Plano.

) CAPITULO VII ) ]
DISTRIBUICOES A RESPEITO DOS CREDITOS E RESOLUCAO DE CREDITOS
CONTESTADOS
7.1 Método de Distribui¢cdes conforme os termos do Plano.
@ Disposic¢des Gerais. Sujeitas a Norma de Faléncia 9010 e exceto conforme de

outra forma previsto no Plano, todas as distribui¢c6es nos termos do Plano deveréo ser feitas por e
em nome do Administrador Judicial da Liquidacdo ao detentor de cada Credito Permitido e
deverdo ser feitas principalmente por transferéncia eletrdnica ou cheque fisico. O Administrador
Judicial da Liquidacédo néo tera a obrigacéo de localizar os detentores cujas distribuicdes ou
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notificagdes foram devidamente enviadas, mas nao respondidas.

(b) Distribuicdes devem ser feitas em Dias Uteis. Qualquer pagamento ou
distribuicdo exigido a ser feito nos termos do Plano em um dia que ndo seja um Dia Util devera
ser feito no proximo Dia Util.

(© FracOes de Dolar. Sempre que qualquer pagamento de uma fragdo de dolar
seja solicitado, o pagamento real pode refletir o arredondamento dessa fracao para o dolar inteiro
mais proximo (arredondando para menos no caso de $0,50 ou menos e para mais no caso de
$0,50 ou mais).

d) Distribui¢bes Minimas. O Administrador Judicial da Liquidac&o se reserva o
direito de adiar ou renunciar as distribui¢des se o valor de uma distribuicdo resultar em um
dividendo de minimus. O Administrador Judicial da Liquidac&o determinara o valor minimo do
Caixa Disponivel que deve estar disponivel para emitir um dividendo aos detentores de Créditos
da Classe 3 Permitidos, em consulta com o Gabinete do Procurador dos Estados Unidos.

@) Distribuicdes para Detentores a partir da Data de Registro da Distribui¢do. O
Administrador Judicial da Liquidacéo devera ter o direito de se embasar no registro de Créditos a
partir da Data de Registro da Distribuicao.

)] (f) Agéncia de Controle de Ativos Estrangeiros dos EUA (OFAC). O
Administrador Judicial da Liquidacdo podera reter distribuicfes de outra forma pagaveis aos
detentores de Créditos Permitidos se o requerente estiver localizado fora dos Estados Unidos e
ndo tiver providenciado informacg6es ao Administrador Judicial da Liquidacao para garantir a
conformidade com a Agéncia de Controle de Ativos Estrangeiros dos EUA (“OFAC”). Se um
requerente deixar de responder a solicitacédo de certificacdo da OFAC por mais de seis meses, 0
Administrador Judicial da Liquidacdo podera cancelar o crédito, caso em que a parte de outra
forma com direito a essa distribuicdo sera considerada como se tivesse perdido seu direito a
distribuicdo e a quaisquer distribui¢des futuras, e o Administrador Judicial da Liquidacdo podera
redistribuir o Caixa a outros beneficiarios conforme os termos do Plano, como se esse Crédito
tivesse sido proibido.

(9) Juros e Multas sobre 0s Créditos. A menos que de outro modo
especificamente previsto no Plano ou na Decisdo de Aprovacdo, juros e penalidades apds o
pedido ndo deverao incorrer ou ser pagos sobre quaisquer Creditos e nenhum detentor de um
Crédito devera ter direito a juros e penalidades incorridos na ou apds a Data do Pedido até a data
em que esse Crédito for cumprido de acordo com os termos deste Plano.

7.2 Impugnacoes a Créditos Contestados.

Antes da Data de Entrada em Vigor, quaisquer impugnaces a Créditos contra a Massa
Falida deverao ser processadas pelo Administrador Judicial conforme o Capitulo 11. Na e ap0s a
Data de Entrada em Vigor, quaisquer objecdes a Créditos contra a Massa Falida deverdo ser
processadas pelo Administrador Judicial da Liquidacdo e as referidas objecdes deveréo ser
protocoladas em até um ano apos a Data de Entrada em Vigor.

7.3 Avaliacéo de Créditos.
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Ap0s a Data de Entrada em Vigor, o Administrador Judicial da Liquidacdo poderd, em
qualquer momento, estimar qualquer Crédito Contestado a seu critério razoavel
independentemente de o Administrador Judicial conforme o Capitulo 11 ou 0 Administrador
Judicial da Liquidacdo tiver previamente impugnado o referido Crédito. A Vara de Faléncias
devera ter jurisdicdo para estimar um Crédito Contestado a qualquer momento, inclusive, entre
outros, durante processo relacionado ao referido Crédito ou a uma impugnacéo ao referido
Credito. Se a Vara de Faléncias determinar a limitacdo maxima de um Crédito Contestado, a
referida determinacao ndo devera impedir o Administrador Judicial da Liquidacdo de buscar
quaisquer procedimentos adicionais para impugnar qualquer pagamento do referido Crédito.
Todas as impugnacdes, estimativas e procedimentos de solucao a Créditos acima sdo cumulativos
e ndo recursos juridicos exclusivos.

7.4 Reserva para Créditos Contestados.

@ Estabelecimento. Uma reserva devera ser mantida do modo equivalente a
100% das distribuic6es nas quais 0 Administrador Judicial conforme o Capitulo 11
razoavelmente acredita que os detentores de Créditos Contestados tenham direito de acordo com
os termos do Plano se os Valores do Crédito Contestado forem Créditos Permitidos ou o referido
valor menor conforme exigido por Decisdo Néo Recorrivel.

(b) Investimento de Caixa. Caixa na Reserva para Créditos Contestados podera
ser investido apenas em Equivalentes de Caixa com vencimentos suficientes para permitir que o
detentor da Reserva para Creditos Contestados faca todos os pagamentos necessarios aos
detentores dos Créditos Contestados se, e quando, os referidos Créditos Contestados se tornarem
Créditos Permitidos. Quaisquer juros, receita, distribuicdes ou acréscimos por conta do referido
investimento em Equivalentes de Caixa na Reserva para Créditos Contestados deverdo ser por
conta e beneficio exclusivo do Administrador Judicial da Liquidacdo, e o Administrador Judicial
da Liquidacao deveréa ser exclusivamente responsavel pelo pagamento de qualquer receita ou
outros impostos deles decorrentes.

(© Distribuicdes Mediante Permissdo de Créditos Contestados. O detentor de um
Crédito Contestado que se tornar um Crédito Permitido apds a Data de Entrada em Vigor devera
receber distribui¢des de Caixa da Reserva para Créeditos Contestados assim que possivel ap6s a
data em que o referido Credito Contestado se tornar um Crédito Permitido de acordo com uma
Decisdo N&o Recorrivel. As referidas distribuicdes deverao ser feitas de acordo com o Plano com
base nas distribuicdes que teriam sido feitas ao detentor do referido Crédito de acordo com o
Plano se o Crédito Contestado tivesse sido um Crédito Permitido na ou antes da Data de Entrada
em Vigor. Nenhum detentor de um Crédito Contestado devera ter qualquer crédito contra a
respectiva Reserva para Créditos Contestados com relagdo ao referido Crédito até que o Crédito
Contestado se torne um Crédito Permitido.

7.5 Reversdo de Cheques Nao Descontados.

Se um cheque ou outro pagamento permanecer nao descontado por um periodo de seis
meses apos a distribuicdo, a parte de outro modo com direito a referida distribuicdo devera ser
considerada como tendo renunciado seu direito a distribuicdo e quaisquer distribuicdes futuras, e
o Administrador Judicial da Liquidacdo podera redistribuir o Caixa a outros beneficiarios de
acordo com o Plano como se o referido Credito fosse negado.
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CAPITULO VIII N
ADMINISTRADOR JUDICIAL DA LIQUIDACAO

8.1 Nomeacédo de Administrador Judicial da Liquidacdo, Administracédo de
Devedoras Recuperadas.

A partir da Data de Entrada em Vigor, Stephen Darr devera ser o Administrador Judicial
da Liquidacéo. As Devedoras Recuperadas continuardo suas atividades para a finalidade de
permitir que o Administrador Judicial da Liquidacgéo: (a) retenha e remunere agentes para auxiliar
na implementacdo dos termos do Plano; (b) administre, gerencie, invista, liquide, venda ou de
outro modo aliene os Ativos, (c) determine os Créditos Contestados e faca distribui¢cdes de Caixa
Disponivel de acordo com o Plano; e (d) conduza uma reducdo de forma regular dos negdcios e
assuntos das Devedoras Recuperadas.

8.2 Autoridade Corporativa.

De acordo com o Artigo 6.1 do presente Plano e neste instrumento, a partir da Data de
Entrada em Vigor o Administrador Judicial da Liquidacdo devera ter direito e dever exclusivo
para administrar as Devedoras Recuperadas, sujeito, no entanto, a quaisquer limitacGes de
responsabilidade previstas neste Plano. A partir da Data de Entrada em Vigor, o Administrador
Judicial da Liquidacdo tem poder para e esta autorizado a cumprir as referidas responsabilidades,
deveres e obrigagdes sem qualquer autoridade corporativa adicional (como aprovacao de
quaisquer acionistas) que venham a ser exigidas antes da Data de Entrada em Vigor. A partir da
Data de Entrada em Vigor, todas as medidas das Devedoras dever&o ser tomadas pelo
Administrador Judicial da Liquidacao, ou seu designado, em nome das Devedoras Recuperadas
e/ou da Massa Falida. O Administrador Judicial da Liquidacdo devera ser autorizado a atuar em
nome das Devedoras Recuperadas em qualquer processo ou outro procedimento legal pendente a
partir da Data de Entrada em Vigor.

8.3 Direitos e Poderes do Administrador Judicial da Liquidacao.

Os direitos e poderes do Administrador Judicial da Liquidagdo deverdo incluir, sujeitos as
limitacOes previstas neste Plano, o direito e poder para:

@ Vender em venda publica ou privada, arrendar, permutar, transferir, transmitir
ou de outro modo alienar, de acordo com os referidos termos e condicdes, e no referido momento
ou momentos que o Administrador Judicial da Liquidag&o determinar, todos e quaisquer Ativos
(sejam eles tangiveis ou intangiveis);

(b) Conceder opgdes, assumir contratos, contratar corretores, entregar escrituras
ou outros instrumentos de transmissdo ou transferéncia, e/ou delegar a um procurador o poder
para assinar todos 0s documentos necessarios para realizar uma venda, arrendamento, permuta,
transferéncia, transmiss@o ou outra alienacdo de qualquer Ativo da Massa Falida;

(© Obter e manter o referido espaco, instalagdes, equipamentos, suprimentos e

equipe conforme razoavelmente necessario para o cumprimento dos deveres do Administrador
Judicial da Liquidacéo;
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d) Abrir e encerrar contas em nome das Devedoras Recuperadas com qualquer
instituicdo bancéria, financeira ou de investimento, fazer depésitos e saques de valor monetario e
outros bens em ou de qualquer referida conta, preencher ou endossar cheques com relagéo a
qualquer referida conta;

(e Preencher e apresentar declaraces fiscais federais e estaduais em nome das
Devedoras Recuperadas;

()] Pagar todos 0s custos razoaveis e necessarios de administragdo, incluindo
honorarios profissionais, associados com a administracdo deste Plano, as Devedoras Recuperadas
e/ou os Ativos;

(9) Sujeito as limitacdes contidas neste Plano, pagar, transigir, acordar, ajustar,
concordar com, investigar, buscar, ou contestar todos e quaisquer Créditos;

(h) Realizar distribuicdes de acordo com os termos deste Plano;

0] Investigar, processar, discutir em juizo, vender, transferir ou abandonar
qualquer Causa de Pedir, incluindo, entre outras, A¢des Revogatorias;

()] Contratar, consultar e remunerar advogados, corretores, consultores,
custodiantes, consultores de investimento, servicos de ativo, peritos, auditores, contadores, outros
agentes e quaisquer outras pessoas fisicas e/ou profissionais (qualquer um do qual pode ser o
Administrador Judicial da Liquidacdo e sua empresa) com relacdo a administracao deste Plano,
das Devedoras Recuperadas e/ou dos Ativos;

(k) Processar em uma posicao de interveniente ou em natureza de uma posicao de
interveniente em qualquer tribunal de jurisdicdo competente com relacdo a qualquer Massa
Falida;

M Instaurar qualquer outra acdo rescisoria apropriada em um tribunal de
jurisdicdo competente.

e

(m) Tomar as referidas medidas conforme necessarias e apropriadas para encerrar
0 Processo de Faléncia

e extinguir as Devedoras Recuperadas.

8.4 Atribuicéo de Massa Falida.

Mediante a Data de Entrada em Vigor, sera conferido ao Administrador Judicial da
Liquidacéo a legitimidade de e todos os direitos, poderes e beneficios atribuidos a um
"administrador judicial™ de acordo com o Codigo de Faléncias com relagéo a todos os Ativos e
direitos pertencentes a Massa Falida e/ou as Devedoras Recuperadas, incluindo, entre outras, a
legitimidade e autoridade para iniciar, processar e transigir impugnacoes a Créditos e Causas de
Pedir, inicialmente interpostas pelas Devedoras ou pelo Administrador Judicial conforme o
Capitulo 11 ou conforme possam ser interpostas pelo Administrador Judicial da Liquidagéo. O
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Administrador Judicial da Liquidacdo devera permanecer na mesma posi¢do que as Devedoras
e/ou a Massa Falida com relacédo a qualquer crédito que as Devedoras e/ou a Massa Falida
possam ter tido com privilégio entre cliente e advogado, a doutrina do produto de trabalho, ou
qualquer outro privilégio contra a producéo, e o Administrador Judicial da Liquidacao sucedera a
todos os direitos das Devedoras e/ou da Massa Falida de preservar, garantir ou renunciar ao
referido privilégio.

8.5 Limitacdes dos Prejuizos com relagdo a Perdas do Administrador Judicial
da Liquidacao.

O Administrador Judicial da Liquidacdo ndo deveré ser responsavel, e ndo devera ter
qualquer responsabilidade para com qualquer pessoa por qualquer perda as Devedoras
Recuperadas resultando de investimento de Ativos ou seus rendimentos, em quaisquer
Investimentos Permitidos. O Administrador Judicial da Liquidagdo ndo devera investir ou
reinvestir quaisquer Ativos que ndo sejam um Investimento Permitido. O Administrador Judicial
da Liquidacao nédo devera ter qualquer responsabilidade sobre qualquer aposentadoria, beneficios
a funcionarios, ou plano de penséo das Devedoras excedendo os valores disponiveis a serem
distribuidos dos referidos Planos.

8.6 Selecdo de Agentes.

O Administrador Judicial da Liquidacdo podera contratar sua empresa ou sociedade para
fornecer servigos profissionais em conjunto com seus deveres de acordo com este Plano. O
Administrador Judicial da Liquidacdo ndo devera ser responsavel por qualquer perda das
Devedoras Recuperadas ou qualquer pessoas com uma participacdo nas Devedoras Recuperadas
por motivo de qualquer erro ou inadimplemento de qualquer agente ou consultor, exceto se 0
referido erro ou inadimplemento violar o padrédo de cuidado estabelecido no Artigo 8.8(a) deste
Plano.

8.7 Conservacéao do Registro.

O Administrador Judicial da Liquidacdo devera em todos 0s momentos manter um
registro dos nomes, enderecos, e 0 valor dos Créditos e Participagdes nas Devedoras Recuperadas
a partir da Data de Entrada em Vigor e conforme revisado de tempos em tempos posteriormente.

8.8 Responsabilidade do Administrador Judicial da Liquidac&o.

@ Padrao de Cuidado. O Administrador Judicial da Liquidacéo ndo devera ser
responsavel por qualquer ato praticado ou omissao por ele de boa-fé e no exercicio de julgamento
razoavel com que acreditou estar de acordo com o critério ou poder conferido por este Plano, ou
ser responsavel pelas consequéncias de qualquer ato ou omissdo, exceto se de ma-fé, culpa grave
ou conduta dolosa. O Administrador Judicial da Liquidacdo ndo devera ter qualquer
relacionamento fiduciario com qualquer parte por virtude deste Plano, exceto conforme
especificamente previsto neste Acordo:

0] O Administrador Judicial da Liquidacdo ndo deverd, exclusivamente em virtude
da sua posi¢do como Administrador Judicial da Liquidacdo, ser obrigado ou de
qualquer forma responsavel pelos atos ou omissdes das Devedoras, seu conselho
de administracao, diretores, funcionarios, ou agentes, que tenham ocorrido antes
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da Data de Entrada em Vigor.

(i) Exceto se indenizada a sua satisfacao razoavel contra qualquer passivo e
despesa, 0 Administrador Judicial da Liquidacéo ndo devera ser obrigado a
praticar qualquer ato ou tomar qualquer medida para a execucéo ou
cumprimento dos poderes criados de acordo com este Plano ou para processar
ou defender qualquer acdo com relacao a este Plano. Se o Administrador
Judicial da Liquidacéo solicitar aprovacdo da Vara de Faléncias com relagdo a
qualquer ato ou acgéo relacionada a este Plano, o Administrador Judicial da
Liquidacdo devera ter o direito (mas ndo devera ser obrigado) de abster-se (sem
incorrer qualquer responsabilidade a qualquer pessoa devido a abstencdo) do
referido ato ou agéo exceto se e até que tenha recebido referidas instrugdes ou
aprovacdo. Em hipotese alguma deverd o Administrador Judicial da Liquidacao
ou qualquer um de seus representantes ser obrigado a praticar qualquer ato que
ele razoavelmente determine que possa ocasionar em responsabilidade civil ou
penal.

(i) O Administrador Judicial da Liquidacao ndo devera ser responsavel de qualquer
maneira as Devedoras, a Massa Falida, a qualquer detentor de Crédito ou
Participacdo, ou qualquer parte interessada:

0] pela credibilidade de qualquer parte e os riscos envolvidos as Devedoras
Recuperadas ou ao referido detentor ou parte interessada;

(i) pela eficécia, aplicabilidade, autenticidade, validade ou qualquer devida
celebragéo deste Plano com relacdo a qualquer pessoa que nao seja o
Administrador Judicial da Liquidagé&o;

(iif)  por qualquer declaracdo, garantia, documento, certificado, relatério ou
afirmacéo feita ou exposta neste instrumento ou com relagdo ao presente
Plano que néo constitua uma violacéo do padréao de cuidado previsto no
Artigo 8.8(a) deste Plano por parte do Administrador Judicial da
Liquidacéo;

(iv)  pelaexisténcia, prioridade ou formalizacdo de qualquer Onus existente;
ou

(v) pela observacdo ou cumprimento com qualquer um dos termos, avencas
ou condicOes deste Plano por parte de qualquer parte ao instrumento que
ndo seja o Administrador Judicial da Liquidagéo.

(iv)  As Devedoras, os detentores de Créditos ou Participacdes e partes interessadas,
ao votar neste Plano e/ou aceitar os beneficios deste Plano, concordam em néo
processar ou de outro modo pleitear indenizagdes ao Administrador Judicial da
Liquidagéo, exceto por atos ou omissdes que violem o padréo de cuidado
previsto no Artigo 8.8(a) deste Plano.

(b) Inexisténcia de Responsabilidade por Atos de Predecessor. Nenhum
Administrador Judicial da Liquidacao sucessor devera ser, de qualquer modo, responsavel pelos
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atos ou omissodes de qualquer Administrador Judicial da Liquidagdo precedente, nem devera ser
obrigado a questionar a validade ou propriedade de qualquer referido ato ou omisséo, exceto se 0
referido Administrador Judicial da Liquidagdo sucessor expressamente assumir referida
responsabilidade. Qualquer Administrador Judicial da Liquidacdo sucessor devera ter o direito de
aceitar como conclusivo qualquer declaracdo e contabilidade final dos Ativos fornecidos ao
referido Administrador Judicial da Liquidacao sucessor por qualquer Administrador Judicial da
Liquidacdo precedente, e deverd ser responsavel apenas pelos Ativos incluidos na referida
declaracéo.

(© Inexisténcia de Obrigacdes Implicitas. A responsabilidade do Administrador
Judicial da Liquidacdo devera ser limitada ao desempenho dos referidos deveres e obrigac6es
conforme estéo especificamente previstos neste Plano. O Administrador Judicial da Liquidacéo
nédo devera ser responsavel de qualquer modo pela correcdo de quaisquer considerandos,
declaragdes, representacdes ou garantias neste Plano, na Declaragéo de Divulgagdo ou em
quaisquer documentos ou instrumento evidenciando, ou de outro modo constituindo, uma parte
dos Ativos. O Administrador Judicial da Liquidagdo ndo faz qualquer declaracdo com relagéo ao
valor dos Ativos.

Confianca pelo Administrador Judicial da Liquidacdo sobre Documentos ou
Aconselhamento de Advogado ou Outras Pessoas. O Administrador Judicial da Liquidacao
podera confiar de forma conclusiva e dever estar protegido ao agir com relacdo a qualquer
decisdo, notificacdo, pedido, certificado, parecer ou aconselhamento de advogado, declaracdo,
instrumento, relatorio ou outro papel ou documento (n&o apenas com relacdo a sua devida
celebracéo e a validade e vigéncia de suas disposi¢des, mas também com relacdo a veracidade e
aceitabilidade de quaisquer informacdes ali contidas) que o Agente acredite que seja auténtico e a
ser assinado ou apresentado pelas pessoas pertinentes. Sujeito a sua obrigagcdo de cumprir com o
padrdo de cuidado no Artigo 8.8(a), o Administrador Judicial da Liquidacdo ndo devera ter
qualquer responsabilidade por qualquer ato que ele possa praticar ou omitir por meio do acima
exposto.

d) Inexisténcia de Obrigacdo Pessoal para as Responsabilidades das Devedoras.
Detentores de Créditos e ParticipacOes, e outra pessoas conduzindo negdcios com o
Administrador Judicial da Liquidacdo em sua capacidade de Administrador Judicial da
Liquidagéo, dever&o ser limitados aos Ativos para cumprir qualquer responsabilidade incorrida
pelo Administrador Judicial da Liquidacdo a qualquer referida pessoa cumprindo com os termos
deste Plano, e 0 Administrador Judicial da Liquidacdo ndo devera ter qualquer obrigacdo pessoal
para cumprir com referida responsabilidade.

8.9 Relatérios; Declaragdes de Imposto.

O Administrador Judicial da Liquidacdo devera elaborar e encaminhar todos e quaisquer
relatérios exigidos de acordo com o Plano e conforme vier a ser solicitado pela Vara de Faléncias.
Apos a Data de Entrada em Vigor, o Administrador Judicial da Liquidacdo devera ser responsavel
pelo preenchimento de todas e quaisquer declaracdes de imposto federais e estaduais exigidas
pela lei a serem apresentadas pelas Devedoras Recuperadas, incluindo as declaracdes de imposto
finais, e devera pagar todos os passivos fiscais decorrentes das referidas declaragdes de imposto.

8.10 Remuneracao do Administrador Judicial da Liquidac&o.
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E previsto que o Administrador Judicial da Liquidacdo pode cumprir com seus deveres em
regime de meio periodo. O Administrador Judicial da Liquidacdo devera ter direito a
remuneracgdo por hora de servico equivalente as taxas normais do Administrador Judicial da
Liquidagdo entdo em vigéncia, ficando ressalvado que a referida remuneracdo por hora pode ser
ajustada periodicamente no curso normal dos negécios. O Administrador Judicial da Liquidagdo
devera ter direito de reembolso por todas as despesas gerais incorridas no desempenho de seus
deveres de acordo com o Plano. O Administrador Judicial da Liquidacdo néo tera direito a
comissdo.

8.11 Indenizacdo do Administrador Judicial da Liquidacéo.

O Administrador Judicial da Liquidacdo devera ser indenizado, mantido isento, e receber
reembolso dos Ativos por todas e quaisquer reivindicacdes, aces, demandas, prejuizos, danos,
despesas e passivos, incluindo, entre outros, custos judiciais, honorarios advocaticios e de
consultores incorridos, exceto caso um tribunal de jurisdicdo competente determinar que 0s
referidos prejuizos ou reivindicagdes foram o resultado de uma viola¢do do padréo de cuidado
previsto no Artigo 7.8(a) deste Plano.

8.12  Destituicdo do Administrador Judicial da Liquidag&o.

O Administrador Judicial da Liquidacdo poderéa ser destituido apenas por justa causa
mediante peti¢do ao Tribunal. Se o Administrador Judicial da Liquidacao for destituido por justa
causa, o0 Administrador Judicial da Liquidacdo néo tera direito a quaisquer taxas acumuladas,
porém ndo pagas, reembolsos ou outras remuneracGes exceto se aprovadas pela Vara de
Faléncias. O termo "justa causa" devera significar: (a) a culpa grave ou ndo cumprimento doloso
dos deveres do Administrador Judicial da Liquidacdo de acordo com este Plano, (b) apropriagéo
indébita pelo Administrador Judicial da Liquidacao de quaisquer Ativos ou produtos dos Ativos,
ou (c) a culpa ou ndo cumprimento continuo ou repetido dos deveres do Administrador Judicial
da Liquidacéao de acordo com este Plano. Se um Administrador Judicial da Liquidacao ndo puder
ou ndo estiver disposto a atuar por virtude de sua inabilidade de cumprir seus deveres devido a
falecimento, doenca, ou outra incapacidade fisica ou mental, sujeito a contabilidade final, o
referido Administrador Judicial da Liquidac&o terd o direito a receber todas as taxas acumuladas
porém nao pagas, reembolsos por despesas, e outras remuneragdes incorridas antes de sua
destituicdo, e por quaisquer despesas gerais razoavelmente incorridas com relacéo a transferéncia
de todos os poderes e deveres e todos os direitos a qualquer Administrador Judicial da Liquidagéo
sucessor.

8.13 Renuncia do Administrador Judicial da Liquidacéo.

Um Administrador Judicial da Liquidacdo pode renunciar mediante peticdo a Vara de
Faléncias, e essa rendncia devera se tornar vigente no momento especificado pela Vara. Se um
Administrador Judicial da Liquidacao renunciar seu cargo nos termos ora previstos, sujeito a
contabilidade final, o referido Administrador Judicial da Liquidacdo tera o direito a receber todas
as taxas acumuladas porém nédo pagas, reembolsos por despesas, e outras remuneracdes incorridas
antes de sua rendncia, e por quaisquer despesas gerais razoavelmente incorridas com relacdo a
transferéncia de todos os poderes e deveres ao Administrador Judicial da Liquidacgdo sucessor.

8.14 Administrador Judicial da Liquidagéo Sucessor.
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Caso um Administrador Judicial da Liquidacdo seja destituido, renuncie, ou de outro
modo deixe de atuar como um Administrador Judicial da Liquidacdo, um Administrador Judicial
da Liquidacao podera ser nomeado pelo Administrador Judicial dos Estados Unidos, sujeito a
aprovacdo da Vara de Faléncias, ou de oficio por ordem da Vara de Faléncias.

8.15 Terceiros.

N&o ha qualquer obrigacéo por parte de qualquer parte conduzindo negécios com as
Devedoras Recuperadas ou qualquer agente das Devedoras Recuperadas (incluindo o
Administrador Judicial da Liquidacdo) para: (a) questionar a validade, conveniéncia, ou
propriedade de qualquer transagéo, (b) questionar a autoridade do Administrador Judicial da
Liquidacgdo, ou qualquer agente do Administrador Judicial da Liquidag&o, para celebrar ou
consumar a transacédo, ou (c) monitorar a aplicacdo do dinheiro da compra ou outra
contraprestacdo paga ou entregue as Devedoras Recuperadas.

_ CAPITULO IX N
ACORDOS DE EXECUGAO E ARRENDAMENTOS NAO VENCIDOS

9.1 Assungéo de Acordos de Execucéo e Arrendamentos N&o Vencidos.

De acordo com os Artigos 1123(b)2 e 365(a) do Codigo de Faléncias, qualquer Acordo de
Execucdo ou Arrendamento N&o Vencido (exceto apolices de seguro) que (a) ndo tenham
expirado de acordo com seus proprios termos na ou antes da Data de Aprovacao, (b) ndo tenha
sido assumido e transferido ou rejeitado com a aprovacao da Vara de Faléncias na ou antes da
Data de Aprovacéo, (c) ndo for o objeto de uma peticdo para assumir ou rejeitar que esteja
aguardando decisdo no momento da Data de Aprovacéo, ou (d) ndo for designado pelo
Administrador Judicial conforme o Capitulo 11 como sendo um Acordo de Execugéo ou
Arrendamento Ndo Vencido a ser assumido no momento da Aprovacédo do Plano, devera ser
considerado rejeitado na Data de Entrada em Vigor. O lancamento da Decisdo de Aprovacéo pela
Vara de Faléncias devera constituir a aprovacéo da rejeicdo dos Acordos de Execucgéo e
Arrendamentos N&o Vencidos de acordo com este artigo do Plano e Artigos 365(a) e 1123(b)(2)
da Vara de Faléncias

9.2 Pagamentos Relacionados & Assuncéo de Acordos de Execucao e
Arrendamentos Nao Vencidos.

@ Pagamento de Créditos Decorrentes de Acordos e Arrendamentos Assumidos.
Créditos de Remediacéo decorrentes da assuncéo de um Acordo de Execucdo ou Arrendamento
N&o Vencido deverdo ser pagos em referidos valores conforme forem determinados pela Vara de
Faléncias, em total e completa satisfacéo, liquidacéo e liberacdo dos referidos Creditos.

(b) Créditos Contestados e Prazo para o Acordo com 0s Credores. Se houver uma
controvérsia com relacéo (i) ao valor de qualquer crédito decorrente da assuncéo ou rejeicdo de
qualquer Acordo de Execucdo ou Arrendamento N&o Vencido (ii) a habilidade da Massa Falida
ou do Administrador Judicial da Liquidacdo ou de qualquer cessionario em fornecer “garantia
adequada de execucdo posterior", no @mbito do significado do Artigo 365 do Codigo de
Faléncias, de acordo com um Acordo de Execucdo ou Arrendamento Néo Vencido a ser
assumido, ou (iii) qualquer outra questdo relacionada & assungdo ou assungao e cessdo de
qualquer Acordo de Execucdo ou Arrendamento Nao Vencido, o pagamento de qualquer Credito
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relacionado ao acima exposto sera feito apds lancamento de uma Decisdo Nao Recorrivel
solucionando a controvérsia e aprovando a assuncao.

9.3 Rejeicdo de Créditos por Danos.

Se a rejeicdo de um Acordo de Execucdo ou Arrendamento Nao Vencido pela Massa
Falida de acordo com a Deciséo de Aprovacdo resultar em um Crédito pela outra parte ou partes
ao referido Acordo de Execucao ou Arrendamento Nao Vencido, qualquer crédito por danos, caso
ndo previamente comprovado por uma declaracdo de crédito protocolada, devera ser
permanentemente prescrito e ndo devera ser exequivel contra a Massa Falida, as Devedoras
Recuperadas, e suas respectivas propriedades, agentes, sucessores ou cessionarios, exceto se uma
peticdo inicial for protocolada junta a Vara de Faléncias e entregue ao Administrador Judicial
conforme o Capitulo 11 ou ao Administrador Judicial da Liquidacdo e seu advogado em até 30
(trinta) dias apos a Data de Aprovacgdo. Exceto se outro modo exigido pela Vara de Faléncias ou
previsto no Plano, todos os referidos Créditos para os quais as peti¢des iniciais forem
oportunamente protocoladas e entregues ao Administrador Judicial conforme o Capitulo 11 ou ao
Administrador Judicial da Liquidacdo serdo considerados como Créditos Quirografarios Nao
Extraconcursais sujeitos as disposi¢fes do Plano. O Administrador Judicial da Liquidacgéo tera o
direito de se opor a qualquer Crédito por danos de rejeicdo em conformidade com o Plano. Este
artigo devera ser relacionado apenas aos requerentes que ndo sao Membros e que sdo partes de
um Acordo de Execucdo ou Arrendamento N&o Vencido.

~ CAPITULO X ]
LIBERACAO E PAGAMENTO DE CREDITOS

10.1 Compromisso e Acordo sobre Créditos, ParticipacGes e Controvérsias.

De acordo com a Norma de Faléncia 9019 e em contraprestacéo pelas distribuicdes e
outros beneficios fornecidos de acordo com o Plano, as disposi¢cdes do Plano deverao constituir
um acordo de boa-fé de todos os Créditos, Participagdes e controvérsias relacionadas aos direitos
contratuais, legais e de subordinacao que um detentor de um Crédito possa ter com relacéo a
qualquer Crédito Permitido ou Participacdo, ou qualquer distribuicdo a ser feita com rela¢do ao
referido Crédito Permitido ou Participacdo. O lancamento da Decisdo de Aprovacéo devera
constituir a aprovacao da Vara de Faléncias do compromisso ou acordo integral de todos 0s
referidos Créditos, ParticipacOes e controvérsias, bem como uma verificacdo da Vara de
Faléncias de que o referido compromisso ou acordo é do melhor interesse das Devedoras, de sua
Massa Falida e dos detentores de Créditos e Participacdes e que é justo e razoavel. Apos a Data
de Entrada em Vigor, o Administrador Judicial da Liquidacdo podera fazer acordo e liquidar
Créditos contra as Devedoras e sua Massa Falida e Causas de Pedir sem qualquer notificacao,
ordem ou aprovacao adicional da Vara de Faléncias.

10.2 Liberacéo de Créditos.

De acordo com o Artigo 1141(d) do Cddigo de Faléncias, e exceto conforme de outro
modo previsto no Plano, as distribui¢des, direitos e tratamento que forem fornecidos no Plano
deverdo ser de satisfacdo, acordo e liberacdo integral e final, com vigéncia a partir da Data de
Entrada em Vigor, de todos os Créditos e Participacdes de qualquer natureza, incluindo quaisquer
juros acumulados sobre os Créditos ou Participa¢des a partir da e ap6s a Data do Pedido,
conhecidos ou n&o, contra, passivos de, Onus sobre, obrigacdes de, direitos contra e Participacdes
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em, nas Devedoras, Ativos, Massa Falida, e as Devedoras Recuperadas, independentemente de
qualquer propriedade ter sido distribuida ou retida de acordo com o Plano devido aos referidos
Creditos e Participagdes, incluindo demandas e passivos que surgirem antes da Data de Entrada
em Vigor, qualquer passivo contingente ou ndo contingente devido a declaracdes ou garantias
emitidas na ou anteriormente a Data de Entrada em Vigor, e todas as dividas do tipo especificado
nos Artigos 502(g), 502(h) ou 502(i) do Codigo de Faléncias, em cada caso: (i) sendo ou ndo a
declaracédo de crédito ou Participacdo com base no referido Crédito, divida, direito ou
Participacdo protocolada ou considerada protocolada de acordo com o Artigo 501 do Cédigo de
Faléncias; (ii) sendo ou ndo um Creédito ou Participacdo com base no referido Crédito, divida,
direito ou Participacdo Permitido de acordo com o Artigo 502 do Cddigo de Faléncias; ou (iii)
tendo ou ndo o detentor do referido Crédito ou Participacdo aceitado o Plano. Exceto conforme de
outro modo previsto neste instrumento, qualquer inadimplemento pelas Devedoras com relacéo a
qualquer Crédito ou Participagdo que exista antes ou em decorréncia do protocolamento dos
Processos de Faléncia deverdo ser considerados sanados na Data de Entrada em Vigor. A Deciséo
de Aprovacéo deverd ser uma determinacéo judicial da liberagdo de todos os Créditos e
Participacdes sujeitos a Data de Entrada em Vigor ocorrendo, exceto se expresso de outra forma
no Plano.

10.3 Liberacéo pela TelexFree

De acordo com o Artigo 1123(b) do Cdodigo de Faléncias e na medida em que permitido
pela lei aplicavel, e exceto conforme previsto de outra forma no Plano, em contraprestacéo firme
e valiosa, na ou apos a Data de Entrada em Vigor, as Partes Isentas da Massa Falida sdo
consideradas liberadas e isentas pelas Devedoras, as Devedoras Recuperadas e a Massa Falida de
todas e quaisquer reivindicagdes, obrigacdes, direitos, processos, danos, Causas de Pedir, recursos
e passivos, incluindo quaisquer reivindicacdes derivativas, declaradas ou passiveis de declaracao
em nome de TelexFree, conhecidas ou néo, previstas ou ndo, existentes ou decorrentes disso
posteriormente, em lei, equidade, ou outro modo, que as Devedoras, as Devedoras Recuperadas,
ou a Massa Falida teriam tido o direito legal de declarar em seu proprio direito (individual ou
coletivamente) ou em nome do detentor de qualquer Crédito ou Participacao ou outra Pessoa,
com base na ou com relacao as, ou de qualquer forma decorrente, no todo ou em parte, das
Devedoras, dos Processos de Faléncia, 0 objeto de, ou as transa¢des ou eventos dando origem a,
qualquer Crédito ou Participagdo que seja tratada no Plano, os acordos de negdcios ou contratuais
entre as Devedoras e qualquer Parte Isenta da Massa Falida, a reestruturacéo de Créditos e
Participagdes antes ou durante os Processos de Faléncia, a negociagao, formulacdo ou elaboragéo
do Plano, da Declaracdo de Divulgacéo, ou acordos, instrumentos ou outros documentos
relacionados, mediante qualquer outro ato ou omissao, transacéo, acordo, evento ou outra
ocorréncia acontecendo na ou antes da Data de Aprovacao, exceto Créditos ou passivos
decorrentes de ou com relagédo a qualquer ato ou omissdo de uma Parte Isenta da Massa Falida
que constitua um ndo cumprimento do dever de atuar em boa-fé, com o cuidado que uma pessoa
normalmente prudente e na maneira que a Parte Isenta da Massa Falida razoavelmente acredite
ser do melhor interesse da Massa Falida (na medida em que o referido dever seja imposto por lei
de ndo faléncia aplicivel) onde o referido ndo cumprimento constitua conduta dolosa ou culpa
grave.

10.4 Isencdo

Né&o obstante qualquer disposi¢cdo no Plano que indique o contrario, com vigéncia a partir

28



da Data de Entrada em Vigor, a Massa Falida e as Partes Isentas da Massa Falida ndo deveré&o ter
ou incorrer qualquer responsabilidade por qualquer ato ou omissdo praticado ou ndo entre a Data
do Pedido e a Data de Entrada em Vigor com rela¢do a ou decorrente dos Processos de Faléncia,
a negociacdo e processamento da Declaracdo de Divulgacéo, o Plano ou qualquer documento
implementando o Plano, o acordo sobre Créditos ou renegociagdo de acordos de execucéo e
arrendamentos, a busca de confirmacdo do Plano, a consumagéo do Plano, ou a administracdo do
Plano ou a propriedade a ser distribuidas de acordo com o Plano, ou quaisquer obrigacdes que
tenham de acordo com ou com relacdo ao Plano ou as transagdes contempladas no Plano, exceto
por conduta dolosa ou culpa grave, e em todos o0s aspectos terdo direito de razoavelmente ter
como base aconselhamento de advogado com relacao a seus deveres e responsabilidades de
acordo com os termos do Plano.

105 Liminar

A partir de e ap6s a Data de Entrada em Vigor, todas as Pessoas estardo permanentemente
proibidas de iniciar ou continuar de qualquer maneira contra o Administrador Judicial conforme o
Capitulo 11, a TelexFree, a Massa Falida, as Devedoras Recuperadas, o Administrador Judicial
da Liquidacdo, seus sucessores e cessionarios, e quaisquer de seus ativos e propriedades, qualquer
acdo, processo ou outro procedimento, por conta de ou a respeito de qualquer Crédito, demanda,
responsabilidade, obrigacéo, divida, direito, causa de pedir, participacdo ou medida judicial
concedida ou que venha a ser concedida de acordo com o Plano ou a Deciséo de Aprovagdo. As
distribuicdes, direitos e tratamento que forem fornecidos no Plano dever&o ser de satisfacéo,
acordo e liberacéo integral e final, com vigéncia a partir da Data de Entrada em Vigor, de todos
os Créditos e Participacdes de qualquer natureza, incluindo quaisquer juros acumulados sobre os
Creditos ou Participagdes a partir da e apds a Data do Pedido, conhecidos ou ndo, contra, passivos
de, Onus sobre, obrigaces de, direitos contra e Participacdes em, nas Devedoras, Ativos, Massa
Falida, e as Devedoras Recuperadas e o Administrador Judicial da Liquidacdo,
independentemente de qualquer propriedade tendo sido distribuida ou retida de acordo com o
Plano devido aos referidos Créditos e Participac@es, incluindo demandas e passivos que surgirem
antes da Data de Entrada em Vigor, qualquer passivo contingente ou ndo contingente devido a
declaracOes ou garantias emitidas na ou anteriormente a Data de Entrada em Vigor, e todas as
dividas do tipo especificado nos Artigos 502(g), 502(h) ou 502(i) do Cadigo de Faléncias, em
cada caso: (i) sendo ou ndo a declaracdo de Crédito ou Participacdo com base no referido Crédito,
divida, direito ou Participacdo protocolada ou considerada protocolada de acordo com o Artigo
501 do Caodigo de Faléncias; (ii) sendo ou ndo um Crédito ou Participacdo com base no referido
Crédito, divida, direito ou Participacdo Permitido de acordo com o Artigo 502 do Cédigo de
Faléncias; ou (iii) tendo ou ndo o detentor do referido Crédito ou Participacdo aceitado o Plano.

10.6 Liberacéo de Onus

Exceto conforme de outra forma expressamente prevista no Plano ou na Decisdo de
Aprovacao, na Data de Entrada em Vigor, na medida em que os referidos existam, todas as
hipotecas, instrumentos de fiducia, dnus, penhores ou outros direitos de garantia contra
propriedade da Massa Falida deverdo estar integralmente liberados e isentos e todos os direitos,
titularidades e participacfes de qualquer detentor das referidas hipotecas, instrumentos de fiddcia,
onus, penhores ou outros direitos de garantia deverdo reverter a Massa Falida e ao Administrador
Judicial da Liquidacdo. Na medida em que considerado necessario ou aconselhavel pelo
Administrador Judicial da Liquidacao, qualquer detentor de um Crédito deverad imediatamente
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fornecer ao Administrador Judicial da Liquidagcdo um instrumento de cancelamento, dispensa ou
liberacdo apropriado, conforme seja o caso, de forma adequada para registro onde for necessario
para comprovar o referido cancelamento, dispensa ou liberagéao, incluindo cancelamento,
dispensa ou liberacéo de qualquer Onus garantindo o referido Crédito.

10.7 Compensacoes.

Exceto conforme previsto de outra forma no Plano, nenhuma disposi¢do contida no Plano
devera constituir uma renuncia ou liberacéo pela Massa Falida de quaisquer direitos de
compensacdo que a Massa Falida possa ter contra qualquer Pessoa.

N _CAPITULO XI
CONDICOES SUSPENSIVAS A DATA DE ENTRADA EM VIGOR DO PLANO

11.1 Condicbes Suspensivas & Aprovagao.

As seguintes sdo condicOes suspensivas a Aprovacgédo do Plano, cada uma da qual devera
ser cumprida exceto se renunciada de acordo com o Artigo 11.3 deste Plano:

@ A Decisdo de Aprovacdo e o Plano, inclusive quaisquer de seus apensos,
documentos, complementos e anexos, deverdo ser de forma e conteddo razoavelmente aceitaveis
pelo Administrador Judicial conforme o Capitulo 11.

11.2 Condicbes Suspensivas a Data de Entrada em Vigor.

Como uma condicdo suspensiva a ocorréncia da Data de Entrada em Vigor de acordo com
o0 Plano, a Deciséo de Aprovacao devera ter sido proferida pela VVara de Faléncias e cinco (5) dias
deverdo ter transcorrido sem o langcamento de uma deciséo suspendendo o efeito da Deciséo de
Aprovagéo.

11.3 Renuncia de Condic0es.

As condicbes da Aprovacgdo do Plano e a ocorréncia da Data de Entrada em Vigor prevista
neste Capitulo XI poderdo ser renunciadas a qualquer momento pelo Administrador Judicial
conforme o Capitulo 11; ficando ressalvado, no entanto, que o Administrador Judicial conforme
0 Capitulo 11 ndo poderéa renunciar o langamento da Decisao de Aprovacao.

114 Efeito de N&o Ocorréncia das CondicGes a Data de Entrada em Vigor.

Se a Data de Entrada em Vigor ndo ocorrer, o Plano devera ser nulo e sem qualquer efeito
em todos os aspectos e nada previsto no Plano ou na Declaragdo de Divulgacao devera: (a)
constituir uma renuncia ou liberacao de quaisquer Créditos pelas ou contra as, ou quaisquer
ParticipacOes nas, Devedoras, ou (b) constituir prejuizo de qualquer maneira aos direitos da
Massa Falida, ou constituir uma admisséo, reconhecimento, oferta ou empreendimento pela
Massa Falida ou pelo Administrador Judicial conforme o Capitulo 11. N&o obstante o acima
exposto, a ndo ocorréncia das condi¢des da Data de Entrada em Vigor ndo devera restringir o
Administrador Judicial conforme o Capitulo 11 de solicitar aprovagdo do Acordo com a Receita
Federal na Vara de Faléncias.
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CAPITULO XIl
AQUISICAO DE COMPETENCIA

A partir da e apés a ocorréncia da Data de Entrada em Vigor, a Vara de Faléncias terd
competéncia sobre as questdes decorrentes dos, e relacionadas aos Processos de Faléncia e ao
Plano, conforme legalmente permitido, de acordo com e para os fins dos Artigos 105(a) e 1142
do Cddigo de Faléncias inclusive para, entre outras coisas:

(a) Conhecer e decidir todas e quaisquer objecdes a respeito da aceitacéo,
rejeicao, determinacéo, liquidacéo, classificagdo ou estimativa de quaisquer Créeditos ou
ParticipacOes ou quaisquer controvérsias sobre a extraconcursalidade e classificacdo de quaisquer
Créditos (ou qualquer garantia a respeito deles) ou Participacfes ou para estimar qualquer Crédito
Contestado;

(b) Conhecer e determinar todos e quaisquer Créditos de Honorarios
Profissionais, autorizados de acordo com o Plano ou com o Cédigo de Faléncias;

(c) Conhecer e determinar todos e quaisquer pedidos (estejam eles pendentes ou
ndo na Data de Aprovagdo) relacionados a rejei¢do, assungao ou assuncédo e cessdo de Acordos de
Execucdo e Arrendamentos N&o Vencidos dos quais as Devedoras sdo partes, assim como para
conhecer, determinar e permitir quaisquer Créditos resultantes deles;

(d) Executar e adjudicar as disposi¢Ges do Plano;

(e) Corrigir qualquer erro, sanar qualquer omissao ou reconciliar qualquer
inconsisténcia no Plano ou na Decisdo de Aprovacdo conforme isso possa ser necessario para
atingir o objetivo e a inteng¢do do Plano;

() Determinar qualquer Crédito ou passivo para uma unidade governamental que
venha a ser verificado em virtude de transacdes previstas no Plano;

(@) Conhecer e decidir questdes relacionadas a impostos estaduais, locais e
federais de acordo com os Artigos 346, 505 e 1146 do Codigo de Faléncias;

(h) Determinar as demais questdes conforme isso venha a ser necessario se a
Deciséo de Aprovacao for por qualquer motivo modificada, suspensa, reformada, revogada ou
anulada;

(i) Resolver quaisquer casos, controvérsias, agdes ou processos que venham a
surgir em relacdo a consumacao, interpretacdo, execucdo ou anulacéo do Plano ou em relacéo a
obrigacOes de qualquer Pessoa incorridas em relagdo ao Plano;

) Conceder liminares, proferir e implementar outras decisdes ou tomar outras
medidas que possam ser necessarias ou apropriadas para impedir a interferéncia de qualquer
Pessoa na consumacao ou execucdo do Plano, salvo conforme de outro modo estabelecido neste
instrumento;

(k) Determinar quaisquer outras questfes que venham a surgir em relacéo ao
Plano, a Declaracdo de Divulgacdo, & Decisdo de Aprovagdo ou a qualquer outro contrato,
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instrumento, liberag&o, escritura ou outro acordo ou documento criado em relagéo ao
supramencionado;

() Resolver quaisquer casos, controvérsias, agdes ou processos a respeito de
liberagdes, liminares e outras disposi¢des contidas no Capitulo X deste instrumento, assim como
proferir as decisGes que possam ser necessarias ou apropriadas para implementar tais liberagdes,
liminares e outras disposicoes;

(m) Conhecer e determinar quaisquer Créditos, direitos, demandas e Causas de
Pedir que surgirem antes da Data de Entrada em Vigor conforme o Artigo 6.4 do Plano,
incluindo, sem limitag&o, créditos pleiteados pelo Administrador Judicial conforme o Capitulo 11
contra os réus na Acdo Coletiva e no Processo Wanzeler; e

(n) Proferir uma deciséo e/ou um sentenga concluindo o Processo de Faléncia.

CAPITULO XIII
DISPOSICOES DIVERSAS

13.1 Vigéncia de Liminares ou Suspensdes até a Data de Entrada em Vigor.

Todas as liminares ou suspensdes previstas nos Processos de Faléncia conforme os
Artigos 105 ou 362 do Cadigo de Faléncias, ou de outro modo, e existentes na Data de
Aprovacdo deverdo permanecer em pleno vigor e efeito até a Data de Entrada em Vigor.

13.2 Isencdo de Impostos de Transferéncia.

De acordo com o Artigo 1146(c) do Cédigo de Faléncias: (a) a emissao, transferéncia ou
troca de qualquer garantia nos termos do Plano ou a elaboragéo ou entrega de qualquer
instrumento de transferéncia de acordo com o, na implementacéo do, ou conforme previsto pelo
Plano, incluindo quaisquer acordos de incorporagéo ou acordos de fusdo, escrituras, notas de
venda ou cessoes celebrados em relagdo a qualquer uma das transacgdes previstas nos termos do
Plano, ou a nova concesséo, transferéncia ou venda de quaisquer bens méveis ou imdveis das
Massas Falidas de acordo com o, na implementacao do, ou conforme previsto pelo Plano
incluindo a concessao dos Ativos nas Devedoras Recuperadas, (b) a elaboracéo, entrega, criacao,
cessao, alteracdo ou o registro de qualquer outro titulo ou outra obrigacdo de pagamento de valor
em dinheiro ou qualquer hipoteca, instrumentos de fidicia ou outro direito real de garantia nos
termos do, na consecucdo do, ou em relacédo ao Plano, e a emisséo, renovagao, modificagédo ou
garantia de divida por tais meios, e (c) a elaboracéo, entrega ou o registro de qualquer escritura ou
de outro instrumento de transferéncia nos termos do, na consecugéo do, ou em relagdo ao Plano
ndo estardo sujeitos a nenhum imposto sobre o registro de documento, imposto de selo, taxa de
transmisséo ou outro imposto similar, imposto sobre a venda, imposto sobre a hipoteca, imposto
sobre a transferéncia de bem imovel, imposto sobre o registro de hipoteca ou outro imposto
similar ou langamento governamental. Cada cartorio de registro de documentos ou oficial similar
de cada condado, cidade ou unidade governamental em que qualquer instrumento nos termos do
Plano deva ser registrado sera, conforme a Decisdo de Aprovacdo, obrigado e orientado a aceitar
tal instrumento, sem exigir o pagamento de qualquer referido imposto ou langcamento
governamental.

13.3 Alteracdo ou Modificacao do Plano.
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Aditamentos, alteracbes ou modificagdes ao Plano podem ser propostas por escrito pelo
Administrador Judicial conforme o Capitulo 11 a qualquer momento antes da Data de Aprovacéo,
contanto que o Plano, conforme aditado, alterado ou modificado, satisfaca as condig¢Ges previstas
nos Artigos 1122 e 1123 do Cddigo de Faléncias e o Administrador Judicial conforme o Capitulo
11 devera ter cumprido o Artigo 1125 do Codigo de Faléncias. O Plano pode ser aditado, alterado
ou modificado a qualquer momento antes da ou apds a Data de Aprovacéo e antes da consumacao
substancial, contanto que o Plano, conforme aditado, alterado ou modificado, satisfaca as
exigéncias dos Artigos 1122 e 1123 do Cddigo de Faléncias e que a Vara de Faléncias, apos
intimacao e audiéncia, aprove o Plano, conforme aditado, alterado ou modificado, de acordo com
0 Artigo 1129 do Cddigo de Faléncias. Um detentor de um Crédito que tenha aceitado o Plano
seré considerado como tendo aceitado o Plano conforme aditado, alterado ou modificado, se o
aditamento, alteracdo ou modificacdo proposto ndo alterar de forma relevante e adversa o
processamento do Crédito desse detentor. O Administrador Judicial conforme o Capitulo 11 ou o
Administrador Judicial da Liquidacdo pode, sem notificacdo aos detentores de Créditos, na
medida em que isso ndo afete de forma relevante e adversa os interesses de quaisquer referidos
detentores, corrigir qualquer vicio ou omissdo no Plano e em qualquer anexo do Plano ou em
qualquer Documento do Plano.

13.4 Independéncia das Disposicoes.

Se, antes da Data de Aprovacéo, qualquer termo ou disposic¢ao do Plano for determinado
pela Vara de Faléncias como invalido, nulo ou inexequivel, a Vara de Faléncias podera, mediante
solicitacdo do Administrador Judicial conforme o Capitulo 11, alterar e interpretar esse termo ou
disposicao de modo a torna-lo valido ou exequivel na maxima medida possivel, de acordo com a
intencdo original do termo ou disposi¢do considerado invalido, nulo ou inexequivel e tal termo ou
disposicao sera entdo aplicavel conforme alterado ou interpretado. N&o obstante essa
consideracao, alteragdo ou interpretacdo, os demais termos e disposi¢des do Plano continuardo
em pleno vigor e efeito e ndo serdo de forma alguma afetados, prejudicados ou invalidados por
essa consideracgdo, alteracdo ou interpretacdo. A Decisdo de Aprovagdo constituira uma
determinacéo judicial de que cada termo e disposic¢ao do Plano, conforme possa ter sido alterado
ou interpretado de acordo com o supramencionado, € valido e exequivel de acordo com seus
termos.

13.5 Revogacéao ou Desisténcia do Plano.

O Administrador Judicial conforme o Capitulo 11 se reserva o direito de revogar ou
desistir do Plano antes da Data de Aprovagdo. Se o Administrador Judicial conforme o Capitulo
11 revogar ou desistir do Plano antes da Data de Aprovacéo, entdo o Plano sera considerado nulo
e invalido.

13.6 Efeito Vinculante.

Os direitos, deveres e as obrigacdes de qualquer Pessoa nomeada ou mencionada no Plano
serdo vinculantes aos e vigorardo em beneficio dos sucessores e cessionarios de tal Pessoa.

13.7 Notificacoes.

Todas as notificacoes, solicitacdes e exigéncias feitas ao Administrador Judicial conforme
0 Capitulo 11 ou ao Administrador Judicial da Liquidag&o serdo validas somente se forem feitas
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por escrito e, a menos que seja de outro modo expressamente previsto no Plano, serdo
consideradas devidamente entregues ou feitas quando forem efetivamente entregues, devendo ser
enderecadas da seguinte forma:

Stephen Darr, Diretor-Gerente

Huron Consulting Group 100 High Street
Suite 2301

Boston, MA 02110

Tel: 617-226-5593

Com cépia para:

MURPHY & KING, Professional Corporation
One Beacon Street

Boston, MA, 02108

Aos cuidados de: Dr. Harold B. Murphy
Dr. Andrew G. Lizotte

Tel: 617- 423-0400

13.8 Lei Aplicavel.

Salvo quando o Cddigo de Faléncias, as Normas de Faléncia ou outra lei federal for
aplicavel ou se o Plano estabelecer de modo diverso, os direitos e as obriga¢fes decorrentes do
Plano serdo regidos, interpretados e executados de acordo com as leis do Estado de
Massachusetts, desconsiderando-se os principios de direito privado dessa jurisdicao.

13.9 Taxas Posteriores a Aprovacao, Sentenca.

O Administrador Judicial da Liquidacdo sera responsavel pelo pagamento tempestivo das
taxas incorridas de acordo com o Artigo 1930(a)(6) do Titulo 28 do Codigo dos Estados Unidos
até que os Processos de Faléncia sejam convertidos, extintos ou encerrados. Essas taxas deverao
ser calculadas somente com base no desembolso de Caixa. O Administrador Judicial da
Liquidagéo pode solicitar que os Processos de Faléncia sejam encerrados ndo obstante o fato de
que pode haver processos relacionados a Creditos Contestados ainda pendentes observando-se o
direito de solicitar que o Processo de Faléncia seja reaberto conforme as circunstancias exijam.
Ap0s a Aprovacdo, o Administrador Judicial da Liquidacao entregara ao Administrador Judicial
Norte-Americano um relatorio financeiro trimestral referente a cada trimestre (ou parte dele) que
0 processo permanecer em curso. O relatério financeiro trimestral deve incluir o seguinte:

(a) Uma declaragdo de todos os desembolsos feitos durante o curso do trimestre,
seja de acordo com o Plano ou nao;

(b) Um resumo, por classe, dos valores distribuidos ou bens transferidos a cada
destinatario nos termos do Plano e uma explica¢do quanto a omissdo em fazer
quaisquer distribuigdes ou transferéncias de bens de acordo com o Plano;

(c) As projecdes do Administrador Judicial da Liquidacdo quanto a sua capacidade
continua de cumprir os termos do Plano;
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(d) Uma descrigdo de quaisquer outros fatores que possam afetar de forma relevante
a capacidade do Administrador Judicial da Liquidagdo de consumar o Plano; e

(e) Uma data estimada de quando um pedido de sentenca seré feito ao juizo (no
caso do relatorio trimestral final, a data em que a sentenca foi proferida).

O Administrador Judicial da Liquidacdo devera fornecer um relatorio informativo aos
Estados Unidos respeitando todas as distribui¢des dos Fundos de Restituigéo.

13.10 Titulos.

Os titulos sdo utilizados no Plano apenas para fins de conveniéncia e referéncia e ndo
serdo parte do Plano para qualquer outra finalidade.

13.11 Inconsisténcia.

Na hipotese de haver qualquer inconsisténcia entre o Plano e a Declaragdo de Divulgacéao
ou qualquer outro instrumento ou documento criado ou celebrado de acordo com o Plano, 0s
termos do Plano prevaleceréo.

Por: Stephen B. Darr
Administrador Judicial conforme o Capitulo 11

MURPHY & KING, Professional Corporation

One Beacon Street

Boston, MA, 02108

Aos cuidados de: Dr. Harold B. Murphy (BBQ #362610)
Dr. Andrew G. Lizotte (BBQ #559609)

Telefone: (617) 423-0400

Fax: (617) 556-8985
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